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ISR PERSONAGES

. IsABEL DE HUNGRIA.
- Maria. -
. ISENDRA.
ALISA.

- Luis pr Tnamﬁu.- e
Ev PrinciPE, nno de cmeo anos.
ARNOLDO. = - MR o {agre
ULrico: i

. Dragura. |

. MoNSENOR EL CONDE Dunnsﬂl. {

_GONRADO, nr:nbwpu. ' |
IvoNET.
 JEROBOAN.
JacoBo.
- Unx HERarpO.,
~ Soldados huﬂgurﬂs puebtu, pagﬂ dﬂmas, mba!le
- rus, elc. ele.

ACTO PRIMEROC.
CUADRO PRIMERO.

LA CABANA DE ARNOLDO.

| Una cahana, puertas & derecha é lzqmerdn, L'hlmanea
con fuegn' tahﬂretes y mvesa rasticos.

ESCENA PRIMEB.A.

Ivo. (targnda con un haz de lera.) Uf!.. Caramba! Es-
toy cansado de veras! Pero cuando pienso que es por
ser util a la pobre Gertrudis, que se halla postrada en
esa hdbllﬂﬂlﬂn, me cunsuelu y doy por bien empleado

- mi cansancio; no veo a nadie....Sin embargo, la puer-
la estaba ablerla. Estara el bravo Arnoldo al lado de

“su madre, 6 habra venido la bella y uarllatwa desco= |

nocida que se presenta todos los dias, & consolarla y !

- socerrerla? Veamos. (mirando por la csrrudura.) No.. |
Gertrudis esta sola, y parece durmida. (Marm entra |

en Madﬂd elaa.na da 1859 B0 B T ehioneh

per la derecha y ve d Tvonel ﬂbswvando pnr la cer-
_ radura; se acerca de punuuas y le coje de la oreja.)

ESCENA' II
Mmu, ¢ Ivunm
Mag. Te sorprendi, picaro cunusﬂ'

| Ivo. Ayl.. ayl.. ayt.. STIUNEYS
Mair. Qué hacias en esa puﬂrla? i e

Ivo. Suéltame primero, ¥ te ln dlre de=pue5. ..Caramha
Yy como aprietas!..

Mag. Vamos, responde; qué haclas ahl‘?

Ivo. Toma!.. Qué habia de hacer? erar. i
Mag. Y bien, qué hasvisto?.. ' "
Ivo. Hoy, nada; pero el otro dia... -
Mar. Acabaremﬂs? Qué viste el utm dia?

{ 1vo. No... no, si nohe visto nada.

Mag. Ivonet, Lle prevengo que se me acaba la pamen-
“cia! Sabes cusnto amo 3' venero a la aenura Gerlrudts-,
y ‘mo puedo consentir... SRR AL 3o

l?u No, mas que yo, no ia querras lu... |

Mar. A ella debo el ser un poco menos lgﬂﬂl‘ﬂﬂtﬂ que la
mayor parte de las}] Jovenes de mi edad. .. -

Ivo. Mejor podriais decir, que todas.’

Mar. Cuando llegd a eslablecerse en el ‘canton, aunque.

era para todos desconocida, suas. virtudes y sa dulce

trato la ban conquistado_el ‘respeto y consideracion

de todo el mnndo. Es, sin duda alguna la ‘mejor de

 las mugeres, y Arnuldu, su h!]ﬂ la perla de los. mo-
- z0s del pais,

Ivo . (picado. La per!a" C(‘imu es esﬂ"h. Querras demr,
~una de las perlas purque yu cunuzf:u ﬂtrus mnmtns~

- qne...

Man.r En fin, lodu lo que uene reiacmn con la sefiora
Gerlru-d:s, me interesa, como-si se tratara de mi pro-
pia madre; asi que, ﬂﬂBED, exijo, te mandu que ‘hables

y me espliques qué es uque querias decir hace un
momento.

- Ivo. Puesto que tu lo mandas, y que no: hay medlu de

resistirte, diré que hace tres dias he visto  entrar ‘en

esta cabafa, cubierla con un velo blanco, 4 una senora
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' A-nm,. Y yo te lo prohibo!
- MaRr. € 1vo. Arnoldo!

2 | Esabel de

0 seflorita, no sé si es casada, viuda ¢ soltera; muy ,

Joven; eso si, porque apenas representa veiale anos.
Arnoldo habia salido, y .yo le esperaba como me su-
cede hoy. La joven en cuestion, semre aparecio de
pronto, y quedo sorprendida de mi eacuentro, pero
reponiéndose en seguida, me pidio neticias del estado

‘de Ja  buena seiiora Gerteudis;  despues, cuando
me disponia & preguntaria quién efa, y lo que queria,
sin hacerme caso y lijera como una ¢ierya, se cold en
la alcoba, ‘cerrando tras si la puerta. Yo, entonces,
me puse a mirar, como hoy, por laeerradura y... l

MAaR. Senor Ivonet, os tengo dicho, que la curiosidad |
es un pecado muy feo, y si no me promete corregirse,
no seré su muger en la proxima Navidad, como se lo
he prometido!.. Un marido que tiene semejante de-

fecto, no puede convenirme.

Ivo. Bien, muger; prometo ﬁurragirme; pero ahora... |

Continuo: Por el ojo de la llave observé que' aguella
Joven, acercandose a la cabecera del lecho de Ia enfer-
mna, se incliné dulcemente como paraasegurarse de si |
- dormia 0 estaba despierta. -, -« L
Mag. Adelante. FEA TR @
Ivo. En aquel momento la sefiora Gertrudis abrié los |
0jos, y una sonrisa de satisfaccion aparecio sobre sus
- labios; en seguida estrechd y besé la mano de la des-
-conocida, como para darla gracias de algun beneficio: |
(Arnoldo entra en escena trisle y pensalivo; se para d
la puerta delforo, tirando sobre una silla su capa y |
su sombrero, y presta atencion d la conversacion de
Tvonet, que no le ha visto.)

ESCENA 1IL | -
. Dichos, y ArNovpo. = |

MAR.Y: despues? "5 a e fmn ooy
ivo. La bella desconocida saco de su pecho un peéqueno
frasco de cristal, y presentandolo a. Gertrudis, ecsta
bebio avidamente todo el liquido que contenia. Des-
pues coloco otras muchas cosas sobre ' la mesila que
estaen la cabecera, y entre ellas gran cantidad de
 monedas de plata. La buena Gertrudis no queria ad=-
mitirlo, pero la joven se lo suplicé con tanta dulzara,
que Gertrudis no Luvo olro remedio que aceplar.
MAr. Verdaderamenle que es original todo lo que me
cuentas! No sé lo que daria por poder saber quién es
esa bella y caritativa joven!.. i b
Ivo. Es verdad que tenia razon para estar curioso?.. Pe-
ro no tengas cuidado; yo averiguaré lo que Llanio td

u L3
como yo deseamos saber...

Mag. Ycomo? : - St et

Ivo, Muy sencitlo... A la primera vez que vuelva, meco-

_locaré en emboscada, y caando se marche, la seguiré
hastla averiguar quién es, . '

=

ARN, Si ese angel de caridad no quiere ser .¢onocido,
¢on qué derecho Lralaré_s:_lﬁ_dﬂgdﬁsgarraxr___el velo .¢on }
que se cabre? Dejad, dejad a sus beneficios: todo st
misterio, todo su santo pudor? Yo mismo, que la es-
Loy tan obligado por el reconoeimiento mas. profuado,
cuanto no daria por poder adorar y bendecir su nom-
bre? Pero me ha prohibido: terminantemente que . lo.
averigue, y su voluntad, que para mi-es unaley, debe
ser sagrada lambien para, vosoLros, - B i

- MaR. Para mi lo séra. siempre!

Ivo. Y para mi! , e
ARN. Bendecidla en el fondo de vuestros eorazones, por=
-que no solamente para nosolros ¢s buena y generosa,
sino que no hay un desgraciado, ni una viuda, ni un

Mag. Ab! (viéndola. )

Hungria |
buérfano en--todo el pais, que no reciba de su ‘mano

- un consuelo y una limosna. Esa joven debe ‘ser un

angel que ‘ha descendido del cielo... No trateis de
- penelrar su secrelo,.. Seria muy posible que volase
otra vez a su paraiso. A

Mag. Lo prometot- s Uiy i amnind o

Ivo. Lo juro! (Isabel aparece en -el dintel de la pueriu;
visle un trage sencillo'y lleva un velo blance.)

Ivo. Miradlal.. - 2

ARN. Ella ek~ :

"MaR. (d Ivonet.) Vente conmigo; debemos retirarnos;

- senor Arooldo, hastalaego... Senora!..

Ivo. Si, si, vdmonos; seforal.. (salen ambos y se van.)

ESCENA 1V.

-

. |7 IsABEL Y ARNOLDO.

ARN. (Nosé que turbacion estrafa me causa su pre-
sencia!) ok
Isa. Por desgracia, mi venida hace huir 4 esos jo-
COVBNERS AT B f Y § SR LR - :
ARN. Ah!.. no senora; el respeto los aleja tinicamente.. .
Ko el momento en que. habeis aparecido, les estaba
precisamente hablande de vuestros beneficios.
1sA. Sin embargo, creo haberos suplicado...
ARN. Que respete el misterio de que quereis cubriros?
Es muy cierto, sefiora; os he prestado mi Juramento ,
y sabré cumplirlo; pero. exijir que mi boca perma-~
nezca muda cuando la gratitud, el reconocimiento
mas profundo se desbordan de mi corazon!.. Ah! no:
€so seria pretender un imposible! kot |
Isa. Vuestra madre sé hallaba enferma,.es verdad; era
desgraciada; pero si yo toqué asu puerta; fue porque
Dios, que todo es misericordia, por un ‘rasgo de su
piedad infinita, dirijio mis pasos hicia- aqui... Afor-
- tunadamente ‘mis cuidados-tuvieron un éxito lisonoe-
. Fo; 1a sonrisa ha sucedido 4 las lagrimas; la tranqﬁi-
lidad mas completa 4 los sufrimientos y dolores; las
bendiciones y plegarias 4 los gritos “de desesperacion.
- No comprendeis, que tan-risueno cuadro es para mj
la mas bella recompensa?.. Al cielo, no 4 mi, €3 4
quien es necesario glorificar y beadecir en: esta oca-
sion, i BioEoasE _
ARN. Ah! dejad : que 05 _signifigue ‘mi
fundﬁrespﬁfﬁdfl.lsﬁi;ﬁ ﬁﬂ: 17 ;IE;IEE dspifo. o
or : n dia, logue: pero, lle-
8aseis a necesilar del auxilio: de un hombre leal, de
un alma agradecida, contad con la mia, que os.perte
nece desde este momento. Arnoldo estara siempre
pronto a sacrificar su vida por vos.... . :
IsA. Lo creo, y os doy gracias!.. Pero ahora lo que ne-
cesllo es ver 4 vuestra ‘madre... ‘Condacidme 4 sy
babitacion. G o s
ARN. Al ingtante. Despues de recibir las bendiciones
del hijo, venid a recibir ias de la madre.., Nada mas
~ natural... nada ‘mas justo. (apenas han desaparecido
- por la puerla izquierda; aparecen por la derecha Ul-
rico Yy Dragula, embozados en sus capas Yy figurando
_hallarse cubiertos de agua. Draguta entra primero Y
reconoce la escena.) B i,
ESCENA V. =
< UriCo y DrAGUTA.
Dga. Podeis entrar, Monsénor; no bhay nadie.
ULr. (sacudiendo la capa.) Maldita tempestad!..: Estoy

calado hasta los huesos... Pero dénde nos encgntra-
_mos, mi bravo Draguta?.. A .



6 EL mildgro de las 1TOSAS.

‘Dra: En lacabada
muy bien, si- vues
bergantan cercade €l o onn o ol

Urr. Diablo!.. Seran enemigos del Estado; 6:mas : bien
del noble gran Duque? . i GhE a8 A

Dra. Si, enemigos por transmision de odie;: :nica he-

- rencia que sb.antecesor,

tro ilustre- primo supiera que sé al-

el hijo de un anligno soldado, envuelto en. el proceso
is de Turingla.. Yo era su

_de conspiracion contra Ly 0 €l
companerode armas, su amigo, y en razon a esic do-
ble titulo, en el cual hijo ¥ madre- creen. .aun since: |
ramente, me ha sido confiado el sgcretv de su  estan-
cia en este sitio, BRI e Ry ot |

ULr. Y cual es su.nombre. * . - o .

Dra. Mas importante para vos, de lo que al pronl
deis imaginar... A xer si lo adivinais?.. |

ULr. Maese Draguta, tened entendido, que
de mi temple y de mi condicion, se pareccn €n a
los ladrones, los cual
mecanismo de las cerraduras.cuando piensan abrirlas,
si no que las rompen: su nombre?.. DL RS

Dra. Son la viuda y el hijo'de Guillermo Wolfran.

ULs. De Guillermo Wolfran!... De aquel fiel servidor
del antiguno Duque? De!l intrépido guerrero tan que-
rido de los soldados?.... . | -

Dgra. Del mismo; afeccion que precipité su degradacion
y-caus6-su ruina. Envuello, sin saber como, 'y sin. lc-
ner de ello el menor antecedente, én nuestra coospis
racion contra cl principe reipante, se ¢reyo facilmente

_ en su crimen, y fué.condenado y-ejecutado sin haber
podido defenderses . - Sty P

Uy, Si,. lo recuerdo; . Wolfran era’ un valiente; su
“muerte causé gran sensacion, y la reputacion de mi
primo ha padecido mucho por este hecho de barbarie!
Aquella sentencia fue inicud!.. 165 & -

Dra. (sunriﬂndu.)Nu es verdad, monsenor, que fué una
sentencia infame? Pero, qué: guereis? Debia pagar
por otro mas poderoso; debia pagar por vos .. y
por mil.. o B Ay (615

Urr. Y su hijo! (-reﬂemtunandﬂ.) g .

Dra. Figupaos un hermoso joven de veinte y cincoanos,
fuerte, valiente, generoso como su  padre, y devora-

do por un resentimiento peofundo, por un: odio im=

placﬁlblﬂ- T T | N ; B

- Ugs. Vamos, ahora comprendo, por que me has condu-

cido aqui... iy - 34

Dra. He creido que podia ser util... .

‘Ur. Basta... muy bient.. Es muy posible que mi earo
primo 00 continue por mucho tiempo: burlindose de

mis deformidades. R et T (e

Drs. Su madre, careciendo de todo ausilio, al llegar
aqui, donde su hijo vino a reunirsela despues, espera-
ba sin duda gque Yo la proporcionase algun socorro, de
lo cual me be guardado bien. _ |

ULg. Te comprendo; el hambre es mala consejera.

Dna. Precisamente, monsenor; tal es mi opinion; asl s
que Arnoldo espera con reconc

 la venganza. | & Then:

e, Y €s un deseo harto justﬂ, y piadusn para que. yo
nole secunde con todo mi poder... ‘Amigo Draguta,
estoy contento de ti.. Pero dime, has hablado alguna

vez a ese joven? Le has afiliado a nuestra causa? .

Dra. No, monsenor; pero podeis. conlar desde ahora
con su espada, ¥ si es necesario, con su punal.

ULm. Segun €s0; NO sabe nada?

Dea. Nada, - monsenor.

Urr. Y U0 crees...

Dra. Estoy seguro

0 po- .

las: iJE rsonas
igo a

de que su odio a4 Luis de Turingia

de unas gentes, que no:lo pasarian |

les ha legado. Seon la viuda ¥ :

es no se divierten en: estudiar ¢l §

entrado furor el diade |

3

no busca mas que el medio, la ocasion de satisfacerlo.
Con este objeto, tal vez, 1o encontré ayer no lejos del
palacio; lo contemplaba con mirada ardiente 'y som-
bria, y me preguntd’ si no -podria proporcionarle la
entrada en él, con el finico  objeto de admirar, segun
dijo, sus preciosidades interiores! Comprendi perfec-
tamente su_pensamiento; ¥ le ofreci venir a avisarle el

riosidad.

. dia en gque podria salisfacer su cu
' ULk. Veo, mi querido Draguta, e te formas de dia en
" dia; yo mismo, qug;paso por, maesiro. €n el arte de’
ocultar mis pensamientos, debo admirar tu prudencia,
tu esquisita discrecion, que nos proporciona: hoy un
complice como Arnoldo, sin temer los peligros de una
traicion. (l@ pueria de la habitacion de Gertrudis $¢
abre lentamente, y aparece Arnoldo.)
ra. (Silencio, hele agul.) Shloaal s iy
Draguta y colocdndose el capuchon de su
' Interrdgale dies-

D
ULr. {bajo a
capa.) No .le digas quien ;50¥...
tramente. .. Sobre todo, responde siempre menos @ su
palabra, que a su pensamiento. By

~ ESCENA VI.
i Los mismos, ARNOLDO:

Daa. (tendiéndole la mano.) Salud a ti, mi buen Ar-
noldo! : LT s
ARry. Dragutal.. Vosagquil.. A qué-debo tan sefalada -
- atencion?. . ok - '
Dra. Mi companero y
la tempestad, y penclramos €
_recernos de-la borras€a.es i o
ARN. Yo, senores, soy pobre, bien debeis saberlo; pero
mi hospitalidad sera tanfranca como cordial ... Vues-
tros vestidos estan calados; s preciso . reanimar - el
fuego. (Arnoldo coge lena de la que trajo Ivonet, y
reanima el fuego de la chimenea, en Lanto que Pragu-
" .ta habla con él, Ulrico cubierto swmpre con el ca>
puchon, se sienia y calienta en el hogar, obser-

. vando.) _ '
' Pra, Y como se encuentra tu madre, la buena Ger-
trudis? Parece que ha estado mucho tiempo enferma!
Arn. Gracias al cielo, 3 su edad,

yo hemos sido sorprendidos por
o'tu cabana, para gua-

| esta mas aliviada; pero a
las fuerzas no se recuperan tan pronlo.

Dra. Esta fuera de peligro, y eso.es lo esencial; el tiem-
po y los cuidados de su hijo, haran lo demas...

ARN. Asi lo espero. -

Dga. Si la memoria no me

es infiel, ayer te dirigiste a
mi. como & un antiguo amigo de tu padre, solicitando
el favor de penetrar en el interior del palacio. Pues

bien, la ocasion se presenta hoy mismo ; una gran ce-
remonia_debe tener lugar en el castillo de monsenor
Luis de Turingia, y gracias a la influencia de mi
companero , he obtenido la gracia de que puedas agis-
lir a la ceremonia. : :

ArN. Oh! gracias, Dragula; 4 vos tambicn, caballerol..

(Podré herirle delante de toda su corte, en su mismo
palacio , rodeado de todo el csplendor de su-grande=
za'.. Bien; lo ruidoso y publico de mi venganza, de-
ben igualar.a la magnitud del erimen!:

_Dea. (Miradle, monsenor.) (bajo d Ulrico.)

ULr. (Si, si, parece que promelte.) .
_ARN. Es preciso que oS siga ahora mismu?
Dga. No es necesario. La ceremonia 0o comenzara hasta
las diez; mowenlos antes te esperaré a la puerta de
“palacio... que da junto al 10... Eiss
AgN. No faltaré.... |

Dra. (bajo @ Ulrico.) (Que os decia yo?)

os tan terrible, que en este momento en que 9§ hablo,

debemos parlir... (levan-

Urr. El tiempo baserenado, ¥



4

ldndose.) Jéven, mil gracias por vuestra
_hasta que volvamos & vernos. {vase.)

Das. Con que no lo olvideis, Arnoldo; 4 las diez en la
‘'puerta de palacio. (vase. - |

ARN. (ddndole la mano.) No me haré esperar.
| - ESCENA VIL.
ARNOLDO , s0lo ; _Iuegd IvoNEE.

hospitalidad;

‘ARN. Al fin llegé ese dia tan ardientemente anhelado
por mi... Padre mio! Noble y santa victima sacrifica-
da sin piedad, hoy'le haré pagar bien caras nuestras li-
grimas, y ‘el oprobio de tu suplicio ; Yy si sucumbo,
madre mia , perdoname ; ha sido-por vengar 4 mi pa-
dre,a tu esposo! GAL) :

1vo. (desde fuera.) Arnoido!.. Arnoldo!.. -

ARN. Quién pronuncia mi nombre? E

Ivo. (entra precipitadamente y en el mayor desorden.)

“‘Arnoldo!.. Ah! gracias 4 Dios que os encuentro, por-
que temia... Krip R

ARN. Qué pilido estis! Qué es lo que tienes?.. e

Ivo. Vais & saberlo... " (tranquilizindose poco d poeo.)
Pero ante todo, cerremos la puerta... En la esquina de
esa calle, que estd a corta distancia de aqui, cuatro
hombres me impidieron el paso , precisamente- en el
momento en que otro hombre embozado en una capa
de color oscaro, desembocaba por la esquina opuesta...
«El es, digeron los cuatro hombres, ya es nuestro; en
guardia. Y tiraron de sus espadas. I hombre de la
capa:Liro tambien de lasuya, y se trabé un combate

- horrible... Espantado , pido socorro ; empiezo a dar
voces, pero aquellos bribones me amenazaron con ma-
tarme, -si'no me callaba... Entonces yo, aprovechando
un.descuido:; echo & correr con todas mis fuerzas Y
entro aqui, para preveniros que no salgais , porgue 0s
matarian tambien... No lo 0is? (ruido de espadas
deniro.) Auncontinuan! = i3

ArN. Miserable 'Y no te has atrevido 4 socorrer a un
caballero, & quien atacan cualro 4 la vez? g

Ivo. Yo?.. A la verdad...

Arn. Gorramos, aun serd tiempo de salvarlo, (coge la’

espada, y sale precipiladamente.) - _
Ivo. Si, si, mas vale que.vaya él que no yo. Estoy seguro
que @ mi me_hubiera costado el pellejo.., (mira por
~ la puerta con precaucion. ) ‘ :
ARN. (continua el ruido del combate.) Cobardes!.. infa-
mes! (dentro.) % | | 2t
Ivo. Es él... y el vendabal arrecia.: Dale , dale .. Y se
zurran de lo lindo!.. Qué cosa tan buena es el valor!
Desgraciadamente .no me puedo acusar de semejante

defecto?.. No se oye nada!.. Quién habri muerto?...
Pero alguien se acerca... Calle; es éll.. Arnoldo acom- -

panado del hembre de la capa.
- -diablo este muchacho!

ESCENA VIII.
IvoNeT, Luls, ARNOLDO.

ARN. Por aqui, caballero, pur aqui; estais en mi ¢asa...

Luis. Gracias, joven, gracias por haber llegado tan opor-
tunamente a4 mi socorro... Loscobardes eran cuatro
contra mi. S .

Ivo. (El miedo me hizo ver lo menos doge!..)

Luis. Vuestro auxilio fué Lan imprevisto y vigoroso, que
notardaron e retroceder... Y vive Dios, que ya era
tiempo!.. Un minute mas, y hubiera sucumbido. In-
dudablemente os debo la vida. - &

ARN.-No hice mas, que lo que cualguiera otro. .,
mo, hubiescis hecho en mi lugar.

Ive. (Escepto yo...)

w»

Cuando digo que es el

vOS mis-

Isabel de Hungria

-

i ARN. (bajod s!"nup_et.). (M1 madre nohabra i_.’lid{;‘ nada, es

Luis. Si teneis algun 'motivo

~Arn. Con vos, caballero, no puedo

- Akn. Infamia y mentiral.. Luis

- Luis. Arnoldo, mirad lo que haceis;

cierto?) SRR RS
Ivo. Absolutamente... Y ahora que no hay peligro, os
dejo... 'Con que hasta luego. Lo
AnN. Si, si, anda con Dios... Ahora no hay cuidado...
(le acompana hasta la puerta. Entretanto Luis exa-
ming con interés la habitacion de Arnoldo.) .
Lois. (Todo lo que observo me indica, que si mi liber-
lador ‘es valiente, su- situacion estd muy lejos de ser
“tan. desabogada y lisongera como merece. Es cuanto
deseaba saber...) (alto, ¢ Arnoldo.) Acabais'de obli-
garme de una manera tal, que no sé cémo demostraros
mi agradecimiento... Quereis aceplar mi mano y una
sincera.amistad? (tendiéndole la mano.) o
ArN. La acepto, caballero, y espero que
acepleis la mia; tau hoarada come leal;

a vuestra vez

“Luis. Vuestro nombre ? .

Arn. Arnoldo. - ot '
Luss. Y el apellido de vuestro padre?
Arn. De mi padre! ik
| para no decirlo , respetaré
vuestro secreto, ' i
lener secretos; no sé
por qué, me inspirais ciertaconfianza... = -
Luis. Sentiria que os hicieseis ninguna violencia; deseaba
saberlo dinicamente, perque ese nombre Io conservaria
‘toda mi vida grabado en el corazon: A Bl
ARN. Os creo, sefior, os creo ; sin saber la causa . todo
me cauliva en'vos... Esa admirable bravura... esa se-
renidad en el peligro... esas facciones llenas de noble
< altivez... y esa franqueza de soldado... todo me dice
que en vos debo mirar un amigo; ademas , el servicio
prestado, es un (itulo reciproco 4 la eonfianza, - -
Luis. (volviendo d estrecharle/la mano.) Y yo me creo
digno de la vuestra. . | Bl
ABN: Mi nombre es Arnoldo Wolfran. -
Lurs: Wolfran! Sereis tal vez pariente de Guillermo

Wolfran?.. _

AgN. Inicuamente condenado A
Soy su hijo.., S | .

Luis. (Su hijo! Gran Dios!..) Perdonadme, por haberos
hecho recordar memorias tan delerasas!..

ARN. ‘Ah! si, bien dolorosas.. porque la sentencia de mi -
padre, fué una horrible iniquidad. 4L

Luis. Pero segun tengo entendido’, faé probado que
Guillermo ‘Wolfran conspiraba contra Luis de Tarin-
gia; que era el alma de un complot que debia entregar
este ducado al emperador Federico. _

de Turingia fue en aque-

el _asesino de mi padre!. ..

muerte y eje'cuta'd'u!.”,

lla ocasion, no el juez, sino
Luis. Oh!.. callad... callad!.. Rt s -
ArN. Pobre padre mio!.. Duerme tranquilo en la tum-
bal.. La venganza de tu hijo sabré rehabilitar tu nom-
bl‘E-! 50 ; '
la colera os ciega:
Leneis razon !.. A
de ducloty de la-
la sangre  hierve en
se estravia, 'y no soy dueno de
mi... Perdonadme... vedme ya tranqutlo... Pero vol-
vamos a vos... Hace un minuto me ofrecisteis vuestra
amistad, que he aceptado; me habeis pedido os dijese
mi nombre, y os'he complacido; 4 vuestra vez debeis
decirme el vuestro. Eas o YRiEe s

ARN. (procurando calmarse.) Si, si,
qué resucilar ese pasado, tan lleno
grimas?.. Cuando pienso en él 3
mis venas; mi .razon

Luis. Mi nombre?..

ARN. 81, que sepa al menos quién sois... -

Luis. Quién soy? (dudando.) - | I

ArN. Es una deuda que teneis contraida, y que debeis
satisfacer. AR



| e é El milagro de las rosas. R
" Luis. (Quéle diré?..j (alto.) Pues bien, jéven, mi nom- g 4 mi madre, 4 mi pobre madre!.. Abrazarla?.. No..:

bre es...) (en este momento, Isabel sale de la habua- me guilaria el valor. Adios, madre mia! (suenan nue-

ton:des Gerlrudtss) 5 Ui TRiin§ el B _wamente las trompetas.) Adivs!.. Es el ultimo sacri-

YsA. (desde la puerta.) &i , mi buena Gertrudis, n0 05 § ficio... Vengar a su padre, es el primer deber de un
movais... esperanza y valor!.. .. * hl “ 5! hijo... Perdoname si Le abandono. (vase.)

Luss. Esa voz... (sorprendido.) Sera posibleP.ic . (00 Lo ok g 1S S 0 T R .

Isa. Hasta mm'mlsa;;-ﬁu faltaré... (en la pueria lndayim)- .  EIN : DEL PRIMER G_U.ADRO'

Luis. (adelantandosey ofreciéndola la mano. ) Senora, | - CUADRO SEGUNDO.

me- concedereis el honor de serviros de caballero?’ 3 i ]
Isa. Vos aqui! (sorprendida ) R | LA CAPILLA DPEL PALACIO DUCAL.
ARN. (S . c ’n'ﬂ) ' ' -
HH. E Eﬂnﬂ EhN.i.. ; 5 R : : - \ 3 4 7 . Li'w ¥ " ! : " . .
: _ LRt | - Grandes pilares y arquitectura gética; & la izquierda
%;;sg[lllgr;n;?i:;:‘:?e[;:S:i?[;:tll:s;ﬁu;-pﬁr_que 2l veros en en primer término una escalinata, dosel de terciopelo }

Kb L i . 05 £ | dos ricos sillones. En segundo término, la verja bajay
esta humilde cabana, esloy conveneido de que habreis | gorada de la capilla, quese halla fuera de la vista del

 venido & cumplir alguna mision caritativa y piadosa.... | piblico, pero no de los‘actores. A la derecha y en primer

Agn. Vuestra generosa-modestia, seflora, en vano.quie- | término, debajo de un cuadrode la Virgen, reclinatorio,
re guardar silencio... Yo hablaré. Si, eaballero, teneis | banderas y estandartes colgados en las columnas: las ar-
razon; ha descendido a esta cabana, eomo el angel | armas de Luis y de Isabel. |

" ESCENA PRIMERA.

del consuelo, 4 secar-las lagrimas, y & calmar los do-
- lores de mi pobre madre.... -~ 4590 i . |
Luis. Bien veis ‘que no'me habia engafiado... Sin em- | Urgico, DRAGUTA; ARNOLDO. despucs un Heraldo; Lss -
bargo , debere deciros , que €s una gran imprudentia | pgy, Lors pE TURINGA; despues monsenor DORESKT,
. aventuraros sola, y en barrio tan lejano y solitario, | - ~_ .despues Conkapo y dos Ugieres.
cuando tantos peligros nos rodean... = Sk ety ik _ 1% 1
Isa. Peligros!.. Diosmiol.. Qué debemos temer? i (Af ﬂ*’ﬂﬁtﬂfm ttﬂl;ﬂla @E;I_m w{ehﬁrmﬁ_e-p la capi-
Luis. Enemigosinvisibles tienden sus emboscadas a nues- |- ei'tteit:f?st&ell:;c: Edi E‘flegrlzr;; ?deﬂ :uﬁigdc:; 1:?&5?120
:l'ula%a:ﬂdé' Ega ?fu Eu[-:;, I:I;lﬂ;gzgui;en:iﬂt;ﬂl: ;Eﬂvfﬂgfz dos; se escucha el 6rgano y los canticos religiosos.)
» LV | Ten. ; ok i &l JalLia !
calle, por unos cobardes rsesinos... y hubiera-sucum- ULr (I{‘:Efﬂﬂ de un pilar de la izquierday dirigiéndose d

alle, | ] _ g : - Praguta.) El oficio debe acabarse pronlo. El instante
bido ‘lﬂﬂﬁ'dﬂjtllﬂﬂmﬂﬂlﬁ ‘a sus '_EDIPBE: 81 ested-brav%]ﬂgm se aproxima, y mi impaciencia ¢ inquietud aumentan.
no me hubiese prestado su’ generosa ayuda... KO 0, | Dra. Miradle... Ya esta alli. (senalando @ Arnoldo que

-'sefiora, le debo la vida.w .o P i e )
1sa. (vivamenle comnovida.) Oh! gracias, joven!l.. Que | - g, -_{;_ ;i;are{;?;w ba derecha, Y, que §¢.ApOYG:en Uno;

vuestro nombre sea bendito, y elcielo os déla recom- t yyg, Parece muy abatido ..

pensd. - | e e Dri. No tengais cuidado; su resolncion no biars
- . = 1 o et : . ! _" ~3'D d » : camopiara.
ARN. Sedoral.. (inclingndose. ) (Esa agitaclon.... €5a | - Cuando le introduge en el salon, he visto bajo su ro-

alegria... qué significa?) G pilla brillar la hoja de un punal. -
Isa. (bajo a :Lms._) (Por qué no os dalsa cmmf:ar‘?.-) | Urs. Que el destino de mi caro. primo se cumpla. (Ul-
Luis. (bajo d Isabel.) Aun no, Isabel ; no es la ocaston ricoy Draguta se alejan, dirigiéndose a la capilla.
- oportuna. (alto, y ofrect ndo’ la mano ﬂ_—-I’S_ﬂbEL ) Ve- El érgano continua espresando un aire dulce y melan-
_ nid, senora; Arnoldo, dentro de poco sabreis mi ¢lico en tanto que habla Arnoldo.)
‘nombre ; pero entrelanto, creedme, ‘calmad esa agila- | Apw. (adelantdndose por la derecha.) Qué es lo que me
cion que podria perderos... Hasta la vista. ‘pasa, Dios mio!.. Sera que me ordenas renunciar al
AgN. Adios, noble caballero... Seiora, el cielo os pro- terrible proyecto que he concebido?.. No puedo com-
tejal (vanse Luis édsabel.) prender la sensacion. que esperimentol.. Es en vano
ESGENA IX.

‘que el cadaver mutilado _de mi padre se presente a mi
“ARNOLDO sutﬁ, despues MARIA ¢ IVONET.

vistal.. En vano que mis crispados dedos busquen el
“punall... Elvalory la fuerza me abandonan!.. Luis
de Turingia estd ahi!... Yoy atocar el término de una
" yenganza Por lanto tiempo deseada, y en el momento
critico me da miedo!.. Quédebo pensar, Dios mio!...
Hke. (dentro.) Plaza, plaza alnoble y poderoso Luis de
_ “Turingia, y 4 su ilustre esposa Isabel de Hungria.
“(todo el mundo se coloca, y se estrecha para dejar
paso d Luis y d Isabel.) '

L

AnN. Ya se acercan! M1 mano tiemblat Ah! alejémonos
‘un momento, y recobremos la calma y el valor.
(Despues-de apoyarse en uno de los pilares, sale por
la derecha, casi vacilante. Luis é Isabel, magnificamente
vestidos de corte, salen de la capilla y vienen 4 ocupar
los sillones del tropo; Ulrico, Draguta y todes sus caba-
llerog se colocan 4 ambos lados.)

Her. Plaza al noble monsenor Duoreski, enviado del alto,

~ muy poderoso € invencible Gésar, Federico , empe-

_rador de Occidente y rey de los  Romanos. (monsenor

“Doreski, sequido de su comiliva y de sus caballeros;

aparecen por la derecha, y vienen d colocarse en el la-

do opuesto del trono, frente d Luis y a Isabel ; mo-
menlos. de silencio.)

ARN. No sé por qué, pero me parece que tengo miedo
de adivinar el misterio de que ambos quieren cubrir-
ce. Dentro de poco, ha dicho, sabreis mi nombre. Ah!

manana habré.muerto tal vez... lo que sera un honor,
un lauro para mil.. (ruido lejano de drompelas y de
instrumentos belicos.) . o o7 o0 o e Al i

MAR. (entrando con Twvonet:) Arnoldo... Araoldo... ya

se aproxima el acompainamiento del enviado: del em-
~perador Federico... Venid, venid a verle pasar! .

AgN. No puedo, amigos mios; olra Cosa mas urgenteres
clama mi alencion. | A

Ivo. Dicen que es una soberbia-cabalgata... Porque no

- venis? ' A . - -

AN Mo eq ieposiblesfienzs 2o ol sor e R

Ivo. Entonces, yamos nosotros, que sino, llegaremos

- tarde. T 03 LI

Mag. Si, vamos.... Hasta luego, Arnoldo.

Jvo. Hasta luego. (vanse.). - 3! -

ARN. Y yo, a palacio!.. (cogiendo su capa Yy espada.)
Pronto daran las diez... Oh! pero antes debo abrazar



6.

Lu1s. Dichosos, embajador, al recibiros en nueslros es-
“todos y en presencia de toda la certe, aun lo seremos
mas, cuando os digneis hablarnos en nombre de voes-
1rg.seﬁﬂr.—-—.- Qué espera de mi el emperador.Federi-
co?,.. okl by el
Dor. Justamente alarmados del funesto espiritu de he-
regia y de impiedad que ‘se desartlla en: sus pueblos,
Y queriendo poner un término 4 los escesos de todo
género, a la perversidad sin freno, a los perjurios ver-
g0nzosos, a los abusos tiranicos, al olvido de todos los
deberes, siendo |os mas culpables aquellos que debe-
rian dar el ejemplo; los principes de la cristiandad hap
_ resuelto poner un término breve y pronto, que acabe
“deuna vez con semejantes desordenes. Bk R
Luts. El pensamiento no puede ser. mas piadoso. Pero.
en qué, noble ‘conde, ngs Puede concernir esa estensa
Y lamentable lista de crimenes que-acabais de descor-
rer anuestra vista? D S i |

Dor. Escuchad, dugue. Los principes temen, con de-
Inasiada razon, que tantos'y tan criminales escesos no
lleguen 4 irritar 3 Dios, y lance sobre ellos y sobre
sus vasallos, el rayo de sucélera divina. Con el objeto
de aplacar 2 ese Dios, justamente ofendido, y merecer
su perdon, han resuelto ofrecerle un acto de expiacion
Y de humilde " saerificio Sl 1

Luis.- Comprendo; conde, que _el_lps'QEb'g:_q"h'&jue'rlq asi
Pero qué parte debemos nosotros tomar, en esos ac-.
tos expialorios? Nosolros, débil, _ih'sigﬁiﬁi:a'me'pueblu
de T'uringia, cuyos pecados, si es que algunos come-
témos, son tan leves, que ISmo
apercibido de ellos? _

Iss. (bajo @ Luis.) Luis!.. Ese lenguaje... i

Luts. Perdonadme, mi querida Isabel; pero debeis ob-
servar, .que al magnanimo emperador no se le -ocurre
nunca hablar de ‘nuestras faltas, sino cuando tiene
necesidad de nuestros subsidios.. . Corntinuad, conde.

Dor. Los principes de la cristiandad, conmovidos al es-
cuchar las palabras elocuentes ¢ inspiradas del Sanlo:
Padre, que en estos momentos
zada, han determinado ausiliarle en ella, con. cuanto

- asus fuerzas alcance... Impulsades por un santo en-
lusiasmo, han lanzado el grito de guerra, y se aper-
ciben al combate... Pero bien lo sabeis, si el valor
esta de parte de los soldados de Cristo, en ntmero
nos aventajan los infieles. En este Caso, el emperador
ha resuelto [lamar bajo su bandera a todos los duques,
Marqueses, condes y Barones que directa é Indirec-
tamente dependen de su corona...
nombre, a ti, Duque Luis de T aringia, 4 invitarte
para que con Lus tesoros y tus guerrergs, te unas 4
€l en tan santa empresa... A Ui, el mas fuerte y po-
deroso, despues del emperador, es 4 quien correspon-
de dar el ejemplo... Tal es -mi mision, duque; estas
pronto a conformarte y secundar los deseos de mi se-
nor?... tinal _

Luis. Senor conde, la Alemania, de Ia cual mi ducado
no representa mas que una pequena parte, decis que
se halla pronta para esa santa empresa?,. Sea en buen

‘hora; pera yo, desgraciadamente, no me encuentro
con tan buenas disposiciones.

Isa. Luis, mirad lo que haceis!.. Jis

Luis. No puedo olvidar, ni olvidaré nunca, que  habien-
do enviado la ‘Furingia 4 la Tierra Santa, y en la pri-
mera cruzada, diez mil linzas i las 6rdenes de mi pa-
dre y cien mil escudos de oro, la Turingia llora aun I
muerte de todos aquellos valientes, porgie pi mi pa-
dre ni ninguno de sus soldadus vatwieron a su patria,

Dor. Debo preveniros, duque, que la-volontad del em-

el cielo mismo no se habra ;

predica una nueva cru-

Yo vengo en su -

dsabel de Hungria

| - “perador ies formal y terminante. b sl
Luis. Y la mia tambien, © senor conde; prefiero gue mis
bravos guerreros defiendan nuestros dominios, qué no
- Ir eon ellos en busea de un- titulo efimero, sobre las
rocas de Ascalon. = | & Rt A e
Dor. Pensais formalmente. lo que decis?.. Gy
Lurs. Federieo es emperador de ‘Alemania; yo podré ser
- Su: tributario; en cierto sentido, pero no su vasallo;
‘_- € Su consecuencia, no me creo obligado 4 obedecerle¢
.. €8 este punto. % it i
| Dog. En tal caso, y por Penoso que me sea, cumpliré
- ¢on mideber... La mision que me ha sido confiada
. Uiene dos partes... Rechazada la primera, daré princi<
Pio con la que me causa un grave pesar. (con voz so-
- lemne.) En nombre del emperador Federico te intimo
a ti, daque Luis de Turingia, 4 que obedezcas las ¢p-
denes que acabo de trasmitirte... T
Luis: Continuad... (con ironia. ) 8 PO
Dogr. En caso derepulsa, te declaro traidor, yen su nom-
bre arrojo 4 tu cara esa prenda de roplura y de guer-
Ta. (se quila el guantelete y lo arroja a los piés del
rono. Los caballeros que rodean la escalinata del tro -
10 'se precipitan para recoger el guante; Luis los de-
biene; rumor gemeral.) T
LOys. (conviolencia,) Deteneos. Que nadie se Mueva...
- (dirigiéndose d un page.) Recoged esa prenda de de-
. safio, y en cambio:llevad esta al enviado del empera -
- dor. (se quila el guante y se lo dd d un page, el cual
lo enirega al conde. Luis se vuelve hdcia SUS guerreros
con el aire -de (ranquilidad mas completo.) Por qué
esa indignacion que veo pintada en vuestros semblan -
tes?... No conoceis, seiores, que debe, por el con-
trario, ser muy grato el insigne honor que acaba de
concederme -el’ 'muy alto, grande y poderoso em-
perador de Alemania?.. Nos arroja 4 la cara su guanle
de batalla; se digna bajar hasta la nuestra su vences -
- dora espada, y esta es la distincion mas grande guc
- pudiéramos merecerle.. Id, pues, amable conde, y de-
cid al emperador, que Pracuraremas hacernos dignos d
favor quenos dispensa. RS GRS SOl TG
Isa. (vivamente y aparte Luis. (Luis, Luist... Qué
~‘haceis, desventurado?.. No desobedezcais al empera-
dor!.. No essu voz; esla voz de Dios |a que os ha-
bla... Bsa guerra que os obstinais en rechazar, es]a
de la cristiandad entera... Retractaos... ¥o os lo'supli- ..
col... Enello'va vaesira salud Y vuestra gloria futu-
Luis. B)a_sla, Isabel, basta... Yo sé lo que debo hacer...
Seiiores, podeis retiraros... Venid, Sefiora. (preparan-
dose d marchar.) ; _
ULr. (@ Draguta.) Todo se ha perdido!., |
Dra. No; he aqui 4 Arnoldo que llegai.. (Arnoldo sale
por: la derecha y se abre paso tirando de sy punal.)
ARN. - Acabemos de una vez!.. Muere, traidor! .. (@l ar
d descargar el golpe ve d Isabel, d quien Luis condu -
- ce de la mano; d su vista se le cae el punal y relroce-
de asombrade.) B o |
Isa. Gran Dios!...
Arnoldo.) _
ARN. Ella!.. Ella aqui!... s i
Iss. Arnoldo!.. (sorpresa general y grios.). . ..o .
Topos. Muera! Muera el asesino!. .. (8¢ lanzan sobre Ar-
- noldo varios caballeros espada en mano.) . -
Luis. Atras! .. {interponiéndose.) Que nadie sea osado &
tocarle... (Arnoldo, despues de haber fijado sus ojos
en Isabel, se mantiene con ellos bajos; Luis 8¢ acerca. )
Arnoldol.. Arnoldo!.. qué ha podido detener tu bra-
zo?.. Ha sido el miedo?.. TPy ki
~AnN. Noj; la gratilud!... (siempre con los 0jos bajos.)

( Entarpnniéndﬂsﬁ enire su exﬁasa Yy




6 El milagre de las rosas.

Luis. Segun eso, querias  arrancar una vida que acabas

_de salvar hace algunas horas?.... VIR

ARN. Yo?.. (levantando los 0jos.)

Lu1s. Mirame... ' Me conoces- ahora?.

ARrN. Cielos!.. (estupefacto.) Y era e

Ciranerake) Bied SHR s Vg SO e T

" Luis. Si, senores; hace algunas: horas unos miserables
\rataron de asesinarme... Iba a sucumbir, cuando este

~ jéven yino en mi ayuda, y me salvo. (d Arnolde.) Y
‘es asi, Arnoldo, como querias rehabilitar la memoria
de tu padre??. Tanto te eiega la venganza?... Querias

- copvertirte en asesino, U, gue sabes combatirlos tan

“bpien ! . | Bk | )

ArN. Oh! Sedor!..

A esodiosal...o v

Luis. No, Aruoldo, es o
lu crimen, y rehabilitac
no le separaras de mi...
sabré utilizar lu espada y: tu corazon.

ABN. Seior, no soy digno de fanta clemeneial..

Luis. Ahora lo veo, Isabel... a tu piadosa garidad, €sa
quien hoy debo nuevamente la vida:.. Pues bien, es-
ta vida que te pertenece, quiero consagrarla entera-
mente & ii; 4 complacerte en'lodo, a obedecerte. -

Isa. Sera verdad?.. ik £y C O F it

. Los. Olvidemos, (dirigiéndese d Doreski.) conde, nues=

 tras querellas de hace un instante. Tomad : vuestra
prenda de desafio, y- devolvedme la mia.... Yuestro

~ genor me llama & las armas;
" me hallo 4 obedecerle, que parto en este momento
4 reunirme con€le.s o N
.Iﬁit VUS? ; :
" Dor. Gloria & vos, Luis de Turingia.

-

L) (.mrp.-r-asu ge-

. Entregadme al verdugo;: la vida me
es mecesario gue vivas para reparar

Eres valiente, -eres hourado,:

i

Luis. Gloria 4 Isabel de Hungria, ella es la que me de- |

cide. -
Iss. Gracias, Dios mie, gracias! £k
Luis. Ta que supiste dictarme mi deber, ten valor para
soportar nuestra separacion. (é Ulrico sonriéndose. )
a naturaleza, ‘desgraciadamente, guerido primo, no
0s ha formado para los combales; ademas, segun nues-
Lras leyes; es a vos, mimas proximo pariente, a quien,
‘durante mi ausencia, debo confiar el poder supremoe
ULr. -Ah! monsenor! Con harto sentimiento. acepto tan
pesada carga. i ey i
Luis. Abrigo la esperanza de que no sera por mucho
tiempo, y espero que a mi vuella, mi pueblo idichoso
recibira con jubilo al vencedor. - - |
ULr. (Se aleja, y quedo dueno del poder!.
- lo que podia esperabl. ) if <iva Gl R
Luis. A caballo, mis ‘guerreros!.. (movimienio
" animacion, logue de clarines dentro.) R ST
* fsa. Partid, mi querido Luis;.. y no olvideis nunca, que
\batir. por la gloria de Diosl.. . s

. Es mas de

_'g#nerﬁt;

vais a coin
Lois. Al aice mis banderaslic . 0 e
- (Los caballeros descuelgan las banderas que estaban
en los trofeos, y las agitan al aire. Cuadro animado. Isa-
bel sé adelanta, y empufia el estandarte ducal;. Conrado
y dos. monges aparecen saliendo de la capilla, Se oye el
¢rgano durante el final de esta escena, pero de manera
que deja oir la voz de los actores.) - | g
Isa. Esta bandera que os legaron viestros antepasados,
y que tantas veceslos guio a la vicloria, Sea en vues-
tras manos hoy el emblema santo, la gloriosa ensena :
_del triunfo. Padre mio, bendecidlal.. (¢ Conrado.)
Bendecid las armas de lan bravos guerreros. ({0dos
los guerreros liran de sus espadas. E!l Arzobispo. sube
las gradas-del trono, y bendice las banderas. Todo el
mundo cae de rodillas.) JENGa e s

la memoriade tu padré... Ya

|

| Mania, GuTTa,

y tan decido, tan dispuesto !

‘ .

" Magr. Si, si, habla. -

‘Mag. Estoy convencida q

7

Con. (estendiendo las manos.) Sed fuertes, generosos'y
- resignados, y'cl Seiorsera con vosolros... ‘En nombre
del Dios vivo; recibid mi bendicion.

(Suenan nuevamente las trompetas; Luis levantén-
dose con la espada en una mano y la bandera .en otra,
despues de abrazar 4 Isabel, que cae de rodillas sobre
elreclinatorio, inclinando la cabeza sobre el mismo.)
Luis. A las armas, mis valientes!..

Tomas.; A las armas!... |

i PIN DEL CUADRO SEGUNDO.

" AGTO SEGUNDO.

| CUADRO TERCERO..
' EL/ORATORIO DE LA REINA.

. El teatro. representa un salon gético cerrado, con
puertas 4 los lados y al fondo, la cual figura la alcoba de

| Ia reina, con un lecho; & la izquierda una especie de ar-

mario de fa época, con una imagen de la Virgen alumbra-
da con dos candeleros, yen las puertas otras dos 1mige-
nes de Santos; al pie un reclinatorio con un libro de ho-
ras y almohadones para arrodillarse; sillones y una mesa
con eseribania; repartidos por la escena.

. - ESGCENA PRIMERA.

“1senprA. Al levantarse el telon Guila
¢ Isendra estan arreglando el lecho de Isabel, Maria,
' que enlra, figura hablar con los de adentro.

Mag.  Si, amigos mios, podeis reuniros en los jardines
del palacio, y preparar alli vuestras coronas y ramille-
tes. Elconde Ulrico manda aquicomo senor absoluto,
-y nadie se atrevera a recordar, que hoy es'el cumpleaiios
e nuestra hermosa duquesa... Probemosla nosotras,
al menos, que NV SVIROS ingratas, ni que olvidamos
sus beneficios... : -

' Ise. El conde Ulrico dira lo qﬁe quiera, pero no creo

. puedan impedirnos cumplir con uA deber tan'grato a
nuesiros C€orazones. & -

Gur. No faltaba: mas!.. | -

_ ue nuestros carinosos home=
nages han de satisfacer camplidamente & lan buena

. senora... Ellos la recordaran los dias en que su noble
esposo presidia esta fiesta de familia, tan olvidada
desde que parlié para la Palestina.

Ise. Y pensar que hace dos anos, y apenas se han reci-
‘bido noticias!... TR Ta T .

Mag. No desespero todavia; si, tal vez no se larde ma-
~¢cho; sin que regrese nuestro buen senor, y enlonees

~ay! delconde Ulrico! Su castigo sera terrible...

Gur. Que Dios te oiga! Pero hablemos®un poco de tu

. boda... Cuando se verificara? - 1

Magr.: Mi bodal.. | -

Ise. Por qué sonrojarte?.. Puesto que la senora duguesa

- aprueba esta union, y quicre que se verifique... Mi-
ra... aqui llega tu movio... = = | JETY

SO RSCENA WL
Los mismos , ¢ IVONRT.

-~

Tvo. El mismo, muchachas, el mismo soy..

Gour. Dios mio, que aire tan tristel.,

Mag. Qué te pasa, Ivonet?

Ivo. Ah! si yosolras supierals....

Isg. Veamos, qué sucede? -

gecreto; en lo-

Ivo. Puedo decirdslo, porque ya noes un

da la ciudad no se habla de otra cosa...



g

Mar. No me impacientes!.. Acaba... - |
Ivo. Se dice que ninguno denuestros soldados: regresa-
ra de Palestina... porque todos, todos han muerto.

Topis. Muerto! Dios mio! ‘ y
Mag. Pero y el principe? _ 88 92U
Ivo. No he dicho que todes? Pues claro est4, ‘el principe
tambien. -_ Lo _ - .
Topas. Ah! e ety
Ivo. Dicese que‘el principe, en un momento de desespe-
racion y al ver sus caballeros derrotados por los infie-
les, prorumpio en una blasfemia terrible; se arrancd
la cruz que llevaba sobre el pecho, y la arrojé lejos
de si. Finalmente, se asegura que poco despues, hor-
rorizado de su propio erimen, y no pudiendo hacerse
superior al remordimiento, se arrojo en un torrente,
del que en vano trataron de sacarle, ‘Arnoldo y sus

soldados.

Mar. Oh! n9, eso no es posible, amigas mias; no le creais.

Si esta falal nolicia Iegira a oidos de la dugquesa,
no sobreviviria a ella!..’ Sin duda tan infame mentira
ha sido propalada por los emisarios de Ulrico... Ivo-
net no sabe lo que se dice! e g

Ivo. Que no sé lo que me dijo? Por desgracia es verdad
cuanto os acabo de referir. - Pero aun no lo he dicho
todo... Habeis de saher... (ruido de cornetas.) Calla,
qué quiere decir esto?..” Es el gefe de los reyes de ar-
mas de Ulrico... Cual sera su mision?.. |

Magr. Silencio, aqui esta su alteza. :

ESCENA 1II.

HerarLpo, dos Pages que se colocan d la puerta. Solda-
dos, Damas, ¢ IsABEL.

HEeR. El conde Ulrico, mi senor, suplica 4 la noble
duquesa le conceda el honor de una entrevista parti-
cular. _ ' -

Tonos. El conde Ulrico!.. e by

Isa. Decid al conde que estoy pronta 4 recibirle. (se va
¢l Heraldo con sus pages y soldados.) Dejadme un
momento, amigas mias.

MaARr. Qué, senora, pensais quedaros a solas con Ulrico?

Isa: Y por qué ne?: Quereis que haga creer & eseé hom

bre que leitengo miedo? Alejaos, ya estd aqui... (vase
Maria , Gutta ¢ Tvonet.) S
ULr. (en la puerta.) Salud , noble duquesa!.. El objeto

que me conduce...

Isa. Un momento; no es asi como conviene &4 mi digni- |

dad el escucharos...
blar:.. ; . e

ULr. Antes de otra esplicacion, os dignareis decirme,
por qué me haceis un recibimiento tan severo?

1sa. Y voslo preguntais? )] g

Urs. Para tratarme con tal dureza, he faltado en algo,
de las consideraciones que os son debidas?

Tsa. Conde Ulrico, cesad tan indigna comedia; no afecteis
esleriormente un respeto hacia mi persona, que estais
muy lejos de esperimentar. Puedo ignorar que soy

~Vuestra prisionera desde que mi noble esposo parti6
para la Palestina? No habeis sido vos, quien con una
audacia que sorprende y que irrita, habeis intercepta-
do todas las comunicaciones y despachos que he diri-

(sentandose.). Ahora , podeis, ha-

gido, ya al Duque, ya al rey de Hungria, mi buen

padre? Pues si todo esto es cierto, a qué viene el fin-

gimiento, .4 qué esa repugnante obediencia de que ha--
cels alarde 2 No Lrateis de negarlo ; lo 8¢ lodo. Habeis -

tiecho aun mas; habeis esparcido por el pueblo mil in-
fames calumnias para desprestigiarme, y para mancilar
mi reputacion!.. Ya veis, Ulrico, giie estoy bien ente-
rada, y que es inulil fingir; que leo en vuestro corazon

Esabel de HMungrvia

desleal hasta sus mas secretos pensamientos, Aguardo
con impaciencia el dia de la justicia, que no puede (ar-
dar, porque Dios es justo...y convencido, como debeis
-estarlo, de que es inutil el disimularlo, decid franca-
mente el objeto que os conduce 4 mi presencia,
ULr. Al venir aqui, creia, senora, que esta entrevista -
tomaria un cardcler masamigable ; esperabj que hu-
bieseis apreciado de otro modo, los deberes que me
Imponen el cuidado: de vuestra seguridad ; pensadio
bien; vos y vuestro hijo sois para mi un depdsito sagra~
do, que el duque me confid al partir, ¥ ‘en estos tiom.
pos de agitacion y turbulencia, toda precaucion es po-
ca... particularmente para con el principe. ..
Isi. Qué quereis decir? LG *
Urgr. Quiero decir, que el duque esta ausente hace mas
de dos afios ; que esta ausencia tan prolongada, ayiva
ciertas culpablesesperanzas...
Isa. Continuad.,. - o st
ULr. Que segun mis nolicias, entre algunos grandes se-
nores de la Taringla, se ha concebido el audaz proyec-
to de apoderarse de la corona ducal, poniendo 4 buen
recaudo la persona de la princesa Isabel... '
Iss. Gomo?.. Y viviendo mi esposo; osarian?.. =
ULr. Senora, triste es decirlo, pero qué prueba ‘hasta
ahora que no haya muerto?., e e

=

- Isa. Muerto!.. Oh! No, no ; Dios no lo habrj permiﬁ:in;

Y en cuanto a esos proyectos audaces de que me ha-
blais, nadie ha podido sonarlos, nadie, €sceplo vos.

Uir. Y{]? : e i '

Isa. Si, vos. g 2t | .

ULR, Pues bien, senora, me habeis adivinado, Y no em-
Plearé seguramente la ficcion 6 la mentira para tran-
quilizar vuestro espiritu; pero haceis mal en atribuir 3
un pensamiento esclusivo de-ambicion, ciertos pro-
Yectos dictados por una pasion menos odiosa. ..

Isa. Qué decis?..

ULr. Rota lavalla... preciso sera que continue... esnece-
sario que conozcais la violenta pasion que me arrastra
hacia vos... ‘ SN

Isa. Basta... Ni unapalabra masl.. Y os atreveis 4 ha-

‘blar de amor 4 vuestra soberana? A una esposa... 4
una madre!.. Ah! desgraciado! Huid de mi... me cay-
sais horror!... B 2 -

Uir. Si, lo comprendo! Es matural que me rechaceis!...
Horrible , asqueroso, repugnante es sin duda, el es-
cuchar cemo requiere de'amores 4 una muger tan be-
lla eomo vos, un hombre tan deforme como yo!.. No
es cierlo, senora, que la naturaleza ha sido muy cari-
lativa conmigo?.. Yo, modelo de la mas ridicula feal-
dad , haber osado elevar mis ojos hasta vos, la bellisi-
ma rosa de Turingia; baslavos, modelo proverbial de
santa virtud, dechado de fieles esposas... Ja! ja! ja! ja!
(riendo’ convulsivamente.) Efeclivamente, que debo
aparecer a vuestros ojos bien ridiculo y carigrotesco;
hablar de amor y de ternura!.. Yo, la hiena... el ti-
gre... el monstruo feroz, eomo algunos tienen el ca-

-pricho de lamarme!.. Pero es necesario mirar mi co-
razon, y no mi cuerpo, para comprender todo lo que
sufro ; para. saber apreciarlo... ¥ 'sin. embargo, esta

“pasion sublime puede embellecerlo todo...' y siendo
esto asi, poder del infierno!.. No seré tan feo; no se-
re tan deforme, porque os amo... porque le amo,
Isabel!.. = - ey g Y

Isa. Dios miol Este hombre esta loco! Conde Ulrico, de-
cid gue babzis perdido el juieio... que os arrepentis
de vuesiras palabras?.. st i

ULr. Arrepentirme! ¥ por qué?.. Porque no me amais?
Ahl!la felicidad hubiera dulcificado mis feroces instin-
tos, pero vos los habeis exasperado... Soy feo, lo sé.



6 El:milagro deé las-rosas.

COnozco. que mi presencia produce Iarepulsion;!y. esto
acabara por converlirme en tirano:..' Por qué habré

de tener compasion para los que me-odian ... Seria ri= |

diculo, imperdonable!.. Me habeis rechazado, 0s bay-
lais de mi tormento ;. -Pues bien , sefniora , lemblaﬂ’
. Vos unicamente sereis. la «causa.de:lo que puﬁdu ‘acon-
_“lecer
“quees tan desgraciado como YOureziodoraes o SUD
IsA. Que quereis.desit® ai cuims ¥ vIBlsEa GO} S48
U Querm salyaros....y.
nada

. SOF0S ; ~por todas partes se reproducen quejas; y ame-

__-nazan mtradtr a la primera -ocasion, -este palacio, ‘para | 2000
“pediros severa cuenta... El poder que vuestroesposo f @ /iic
me confié al partir, ha llegado:d sér insuficiente contra | 07,
el gﬁnerﬂLtramnrnu + 1 os grandes del reino:suefan ,.cas | -

- da uno, en; particalag ;, ¢on’ uba-influencia igual e E

. nia, y aun varios de. ellos se. permiten: hablar pablis | o
'camente de’ sus deseus de deslrunaf al: duqua vuesun =

1—5.& 0h1 ][]fl'lmEE‘ Iﬂfﬂmﬂﬁtq. _'I-_':n 5 i i ".'

ULR. En tal estadﬂ calculé que débla uulr mas estrncha-
 _mente mi causa & la vuestra, y de este modo-hacer |

frente a 1a tempestad que ruge sobre nuestras:cabe-
_Zas .o Esperaba 4 que vuestro. interés, .y. el de vuestro
hlJﬂ: sobre todo, 0s determmarmn a, acfplar sin cuiera
mls Pfﬂpﬂﬁ]ﬂlﬂﬂﬂﬁ;u pEI‘U.H :
IEA- Basta, conde Ulrico, basla, en 1udﬂ o que me anun-
. Ciais, reconozco la mﬂuenma de yuestra: Pﬂl‘ﬁdia.,:.. Pe-
kO emretanln que mi esposo vuelve, sabré luchar.con-
‘tra vos, porque es la causa: de:mi:hijo la que defien-
du... Dios que comprende mi justicia, combatira con=.
_migo... Abora, retiraos; libradme dLl suphﬂm que me
‘pruduce vaestra odiosa presencia.
ULR. Seiiora, deseo tanto a.yos como & vneslru l'u]u,
una noche lranqmla* : 0 Gk
Iss. Mas tranquita que la. vuestrag. segucamente si €5
eterto que los remordimientos alejan el-sueno; salid. .
Urr. Obedezco! (O yo conozco mal-el, corazon: de Lus
mugeres, 0 esla, concedera al odio; y si es.necesario,
a la violencia , 1o gque me niega al amor... Me ahﬂrre-

®

ce, me despre{uaT .« Todo va bl&ﬂ.) (vase.) - i had

R ATCIR, ESEEYﬁ V
M llli lsanEL, snfﬂ

- Isa;
que tal ctimalo de infamias lleguen 4 cumplirse !.. Mi

espirity’ agitado reclama algun repuso... la colera y la’

~indignacion’ han Hegadu a abatirme... 'Voy a ‘dar un

beso a mi hijo ; su vista reanimara mis fuerzas... Ora-
ré.de rodillas al pie-de ‘suilecho, y pediré a lms, co-
mo todos los=dias, el prﬂnlure#resu dﬂ ml eﬁpﬂsﬂ... Es .

ml 'unm:t aal\racmn‘. .
FIN DEI CHADB.G TERCERO

AGTO TEHBERB

" GUADRO. CUARTO

]A SALA DE ARMAS DEL CA?IILLO [}E LA_~

WARBOUR AL,

Panuplas,?,tmnn dncnl 3 una puerta ﬁeqmaun .ﬁ la lz-
qulerda, uira g/dla:deraohas) ' 1 it ol bp ovtsid SL
ESL}:.NA PHIMERA. ot

ABHHLIH} ¢ lquET. ahol s160 A0

l\'ﬂ. N& hay nadle, pudem entrar, sefior Arnnldu. 151

"[‘-,1 o

. El.odio.de los demas, cumuerl-ﬂ en ﬁEI‘ﬂ aliser | :

ya o es: liempo: de ueu}tarns |
. El pueblﬂ muestra su desconlentopor esa guer= |
ra esterll de Palestina ; que:le roba sus:hijosy sus'le= |

Qué audacm‘ Dh' Dios mivl..... Tu no permmras:'

019

ARrN. Donde:nosiencontramos®i. ¢ v loalo: il
Ivo. En la sala de:armas del ccastillo; esta galena comu-
~mica con; la habitacion de:Jarduguesary:de! su hleru
x&nm ‘De . qué:doloroso espéctaculo fui testigoy cuando

han& algunos dias, al volver con les: cabal leras:turin-
gios de la: PﬂlESIIH'I Luve rque icumplir con el penoso
deber de darla cuenta de la muerte de sw spusu’ In-
.+ feliz madre! Desgraciada viundal. .« 12 - T e
Li'n Precisamente fué el dia de su: ahweraana'.. B:len me"
_‘acuerdo; |estabamos :todos lan; alegres, ‘cuando apare-
<1 cisteis vos; v arrodillandoos silenciosamente ante ella,
.+ la presentasteisel anillodel duque T.. \fuy a. aﬂsar a
Mana de vuestra llEgﬂda- (-uas;e ) 2-; Olofimone

ESCFNA s o Sy
Anuumb sn&; i arnalleden

A
» 1
'l-._lll'

- Y es asi n@m&esperaba vulver @ entrar en esle palacm‘?
Solo,'desesperado; debiendo.ocultar a10s ojosde mis
enemigos’ mnis odios y mis dolores!.. - Ah!'todo ha cam-
biado, como mi propiocorazen! En estos sitiog, donde
hace poco todo era alegria’;  pompas;  torneos; . €s-
pléndidas fiestas, que revelalmu la-grandeza soberana
de sus hablladﬂres en eslos silios donde a'cada: mo-
Jvmento sé esuut:haban los «wotos y adoraciones;de todo

. ¢ un: pueblo, ensalzando las virludes de unasanta;'y la
i wibelleza -de un angel’;
. - muertel.. A tiy nnble Luis, conlra quien lévanté un

. vidialel:
. clagrimasl.. A tiy mfdme Ulrico, subdito/desleal, vﬂsaliu

hoy reinan solo eb silencio .y la
punal homicida, mi'respeto, mis oraciones y mis

o draidory ahora que sé eresiel verdadero asesino «de mi
5 .pndre a Ll, mi ﬂxecracmﬂ y mi venﬂanzn'

ESCEBA 111..
Anﬂumu, Mmu E Ivuﬂﬂ’r

Tvo. .’sqm esla el senor Arnuldu' i

Mar. Que Dios sealoado! "

Arn. Y bien, Maria; y la Dugtiesa? ) o

‘Mg, Muy abatida, seior. Arunidﬂ, pmcurad pﬂl" Dms
- tranquilizar su ‘corazon..

hu Sliencm... Ya esta aqu:'

gt - 5 ESCENA w

Lus mismns a IsmEL.

(lsabel entra p&hda y Marla corre & sostenerla 'y la
conduce: al sillon:: Arnnldu cae de’ l‘ﬂdl]lﬂSy }' IE hesa
respetuosamente: la: mane.) uiui

IsA.Levantaos ,! Arnoldo... No: ﬂﬂrrespﬂﬂdena urm hu-

~milde viuda tales humenages o3 Pﬂhl‘ﬂ Lms mml (Hu-
rande. ) - oo o CAEI00 20
'AnN. Valor; sefiora nu 0§ da]ms aballr.. PRI Y
Mag.. Sefiora, mi buena. seforats No:lloreis asgilijannod
llﬂh Que:no: I!nre -decis , .cuando mi desgracia s insi-
perable?... En vatio mlentarmls eonsolarme. Crei‘en in
principio que podria resistir.a mis dolores:; hacerme
_superior 4 ellos; pero en vez de calmarse, cada instan< :
. le que pasa los: acrecierital.. No puedo dar un. ‘paso, -
sin que todo me hable:de mi esposo , y. me diga} ha'
~muerto! Ha muerto! Amigos mios, todolo he perdi-
-do ; me encuentro: sula suhre* Jatierra’): solat ‘en el
mundu. Y Hﬂg un vacio ‘en mi corazen , ‘que no se: lle-
nara jamas!.. Dios mio! Dios mm! Ten pledad de Ia
desdichada Isabel! (llorando.): bt 1t -
Anu. ‘Dejadnos solos; amigos mivs...: (u Mana y ds-
mads.) (Maria, volved: allado de tmealraﬂnumpﬂnﬂas
-y decidlas que estén preparadas.. me enlendens‘?)
Mar. (Si, si, decididla, senor Arnoldo.)

2

b



A0 i Isakeb do Hangeia

ARN, Voy a intentarlo. (Haria ¢ dvonel:sevdn; ¢ontonb | ver.cUnomomentd, >soforal 51092910 i1 a0 |
_ ﬁl‘iﬂﬂli}:seﬁﬂlfﬂf;'1&!ﬁbiﬁﬂﬂd5ﬂllﬂﬂﬁﬁﬂlﬁi phgatiwn'ﬁaﬂlrﬂ iSE#:y ‘mﬂf'” Ulrigo! _:.:‘_.,4_ ~,_'?I;-;'__t,= it ;.;_ 4] .- ‘
teibuto de lagrimas Aila maerte del: rincipe,. pero al pre- ULl Salid: (dldrnotdey | oo e S
, -.s.entn-{:sa-:pj_teeisu:asegultarleipmrvemr:'deifﬁuhﬂufid&i}_' elde ﬁﬂﬂ-*‘N“'t’Eﬁ’bﬂ"ﬂfﬂ‘@@_? sino-de’mi 'so erama..:'
' suhyjous. Unicamenites con'el ohjeto e rcumplirifan | Dualy: delvegente! Salidi0s diguiyniio! i ob @it
“zgran deber, he querido penetrar:yi hidrpenetrado hoy | Iss: Nt mey *‘hﬂ“‘j@“j""ﬁ’f'fﬁ‘fjld“!:'fif S
= 3Eﬂ![}3|_ﬂﬂﬂfma a9b sd1song sl aly ainotn slweh sh "'-”_‘r""" Ht."i“ l‘u}rkeimaﬂrjuiq’ﬁﬂ'lsmgﬂ;"-pdrqulﬂﬁﬂk'prgéls.q,- -,.E.Eﬁbrﬂs -
Isa. Arnoldo... si tal és ivaestrosproyects, os suplics:que | -~ que me escucheis.... - Gy DR SR PP
renuncieis d:él...iLuis no existey com élham: huidd | Isa. Como escudero Y amigo de mi'esposo, puedé'y de-
-~ todas iﬂwspemnmqug_ipadig ‘sofvar para el pﬂ{tﬂiﬁn!., $ 20bd qu'_adar_sﬂisdﬁfrms;ﬂti :J'ﬂq-__jqqe:es_cu;}ihf* «cuanto
-.Gualquicra':-qﬂ.e'-*seaimiﬂmﬁmr:;i'rnﬂfrasigm}ft eb desde | - Eﬂﬂgﬂls'[_[-lzi;ﬂ'ﬂﬁﬁli‘m&*:"-*i"" e agTeY |
| ﬂhhm_,-,Mi;@ngimgiggﬂm;'m,ipgrmimazﬁcﬂptgﬁ?ufﬁslra Hﬂﬂcﬂiﬂﬂ]‘r_l&ﬂl&":a-ﬂﬁi}hlﬁ gusters; *“p’éi'?ﬁutffﬁ parte, ‘el ca-
sacrificio ; no puedo. permitif ‘que el 'may fiél servidor | - balleres Arnoldotesid ‘Buend'presencis,'y 'se compren -
de mi esposo, se esponga pgr.m‘i_lc_%usaé nuevos peligros. | de elinterés/de ClCrlas‘entrévistas,. . y d’eij;pfeij_tbsﬁp}fis-
ARBN. Senora, en vano'intentaria’obedeceros ; si entre los | o derrosylaony oup a0k : el
.caha"erﬂs que hﬂnnregrﬂﬁaduﬂgpnmign’ ha! E]gl][}ﬂlﬁ A.!“H’- (fpdigﬂﬂdﬂ%)ﬁhﬂd‘ﬂUir!l‘_‘:ﬂ;’: e ‘ 13 b r I'_; :1:.;:4; ;
que se han afiliado cobardemente 4 la causa del ambi- | Isa. BE]ad!ﬂ;-*-ﬁrlfildiﬂu‘%f--h-ﬂy?'lillr_a]ﬁs‘ﬂté‘:ﬂ“"hﬁju’_s;'i'-‘tf-u_'e',_ tina
1+0i050 Ulrico; otros: bay ;- y s sumayop namero; que | /' muger Eﬂma“ﬁj'ﬂ;iseﬁ‘dégradarmiigh‘-'l'fe@il’rézéirlul?..';:.." i
-:mossoloisezhan mantenido figles -a'suvsoberana«,  sino | Ul’ﬂi‘ﬂl”‘-‘!id-"htﬂmﬁ!ﬂ*&"mmﬂfﬁ'ﬂ’;F.*Ilﬂﬂii-d*fﬂﬁ'-‘ilili&"’ﬂﬁi Pueda-
“quﬂfhanrJWMﬂS{}lE{ﬁﬂEmﬂﬂtﬂFEﬂgﬂrﬂﬂfh ﬁnpﬁrﬂﬂﬂnn- Prﬂbﬂl‘“yi‘ﬂﬂslig’éi’@h -.'. % YA T e .; f | i
-..~.aﬁatﬂ¢ju¢amﬂntﬂiu.'a"ﬂh:.'.ﬁu uumpl_in!«_: £ G S S 0Dl - Isa. CUHL!IIuaq, no E-:mseguircjls allgrgrmem__ * i
Isa. No,mo, no puedo aceptarlol..oi /1 o oo ~ ULs. Arribo sin preambulos al“'motivo’ de’'mi- brusea
AR Y vuestro hijog isefora®i 1 p s oies i spiii ok ;apaﬂcmn:.fn_Bﬁcn:“-aﬂmu_lmhﬁhﬂﬂ-"al",!éfig’-*’ﬁi&jﬁ-‘&e‘*'-l'ag*ﬂh;
O by ab . o 1 Iasy si'se Watase de hu&é:ﬁlﬁ'e'.'ip'féiiuﬁé's’*dfelféhﬂﬁ’.éf"ﬁu-

Isas Mivhijolalicoh 20it cufen us o aunobetidlen sua oh | e R st -
ARN. Sbpor:vos 16, por €1, alnienos , ‘aceptad -un’ apoyo - lo conseguiriaritritaros imag), y segutariente no‘es tal
‘miiatencton.. « Collvzeo tambiehi) que ‘i hombre ga.
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L qaeosies nﬂ::esdriu;awﬁuie'ﬂsﬂ'aﬁa::hést‘a:ﬁ&ﬁﬂhrla;ﬂiega - comiant . SIS B >,
++ambicionde Ulrico podria levarle?; . Creed; senora;iine | «:lante, requiriendo de amores con uda figara' tin ‘eslra-
‘retrocedera ante el crimen: Estales: una verdad: amar- | vagante como la mia, dEbEf'_E‘SPPt'ﬂ!"i“B?éH'“ pocoL, . Sin
' 8aj pero-ciertal Ese pueblo gae:habeis colmado de - -sembargo; hay ciertos’ momentos, cifcunstancias raras
~'beneficios:, | tan’ susceptible 4dajarse enganar , fluc- | - én.quetlarazon/de Estado’'nos! obliga’s. hacernos “vig-
-<tuando continvarnente entre su carinp y ‘sus:odios; oye | ---lEﬂﬂjlﬂ':,:‘*-y!ﬂﬂﬂp’f_f;lln‘sl’ltﬂamjm&#"izsi‘aiéciai?esflt’.""Eél'l&'iis” dis-
repetir a cada:momento: por las gentes el condej que | -:puesta ﬁ‘fl‘ﬂﬂibll?fﬂ%‘[l'm‘%ESPﬁSﬂ? AR 8 S,
v0s sois la causa de las desgracias que esperimenta... || ARN ~Sﬁ{em§qlf.i-m:ﬂ_i I shofugies sug edi) .00
Sin embargo, aun ‘e Liewpo ;‘tratemos de poner tér- | Isa.2Conde! Ulrico, eldia‘en'que’clrey d*e:"ffu.fn_gri&iﬁfmi
mino 4 tan 0diosos-amanos... Vaestros partidarios se | augusto padre, colect mi f-”tﬁérl‘ﬂ‘-ﬁ'ﬁ:iaf'dél"'dip{fﬁé?[;uis,
reunen esta noche; en [iri:ﬁér'lﬂg’ar,'ﬁiiiéi'eu sustraeros ji . vueslrosefor; hicedcl jurantento de®no ‘perténecer'q
a la tirania de Ulrico ,.1 y. ¢stoy-eacargado.de; la’hon-: || nadie mas que 4 él! s ikpuitl SHIND
rosa mision de haceros huir de este.palacio; donde eg~ | ULm: Entonoes; el deber de'lés sedores 'de '[a Tﬂfingih';'
lais tan estrechamente vigilada, ¥ conducires en medio. | - esield@Conerariardss £ 0 autiiil st aul £ uh o118
de ellos,.. Entonces , con -espada.en. mano,, formando’ dsa. Querlotintedtentu; voviaus oy () leatsbndd) o
- una formidable escolla : ll&_marﬁmﬂs-,al_e-:pugb,i'ﬂ:'eﬂ[v_-;ues- _ r.Uir.m:-'-.BEhQaﬁi; senord, ‘'en los "males que“vos *fﬂfsti'iﬁ;iﬂs
tra ayuda, desmintiendo publicamentelas calumnias de:| -opreparais. ... 0 i g TLAap OF CTONSIONG 6l ¢
que habeis sido objeto. Cubiertos con la poderosa €jida | |Isa. Dios me'dara fherzas para‘soportarloslyl v\ ot o0
que concede al hombre Horirado'la verdad y el buen | ULk. Pero no sabeis, que si'persistis en. vuestra obstj-
derecho, mostraran de un lado al cobarde espoliador, | nacion, puedo yﬂ,,ﬂrm_{;du'd_gja'!ey hecha por mis ap-
al infame que se olvida de [a & ‘jurada, ydeotroala| lecesores, despojaros de vaestra corona ducal?..
_noble yiuda , a la.hija.de reyes »rdika earitativa Jsabel, i@&--'_hﬂ-ﬂ!&ﬂ me sorprende;es,.que no'lo ‘bayais: intenta+!
honor de la. Turingia'y de.la Hungria, llévando-en sus:| adoaunl . asexall seialniob humin w1 ou;
brazos al hijo de un héroe....ak:haérfano/real:. . al tlus="} ULr. Laley es terminante: la viada, del ! prineipe 'dehe
-tre-suceson’ deljprincipe ‘Luist/. A tal. aspecto, nolo'} ' . casarse consu masproximo pariente, sopena de:abdi-
- dudeis, sefora vaestro'derecho obtendrasjusticia; t6- il | |
dos los corazones volveran & su soberana ; el débib se ﬁ
hara fuerte, el nmbarde:agrimasu;:sqidadﬁs-hrmaﬁn~gf£fg*"= | DL Jacamento? s i g 15 ssiber ol eobo) oo
todas partes;iy:alisolo grito de wieVivadsabel viva el”] 'ULg. Sabeis que el premio de vuestra i repulsa ‘0o’ seps
vPFiﬂﬁiﬁﬂiﬂllg‘u&tﬂh..‘n:rvﬁlﬂeﬂﬂis__éé&ﬂtraricﬁimﬁﬁmhérmfa’f3 . sola la desesperacion, si no el abandono, la miseria. el
‘e este palacior; i donde:cliinfame Ulricovos. retieney | = frio, el hambre,"y lal vez fa'muerte; phra ¢0s y para
o ¥IGAR. €010 PRISIOTIeRA: 3117 1201 c11fibc 50 i B e |

' e o S BT vuestro hijeR e e g o i v 79 g g
Isa- Acnoldo, generoso amigo, quéexigis:de mi?910¢ | |ArN. Tnfamél! 4 =1 whia i LUidd
A.EN.ELMH’ESl-'l'ﬂ:'_rﬂﬂi-?ﬂﬁmn-r, la ﬂﬂhpmﬂmpeeﬁé_-_ Gesil Sip f.,-_;‘
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48 fa gorona, v i imingos claiy s ; Wi Y 5 gaud
Isa. Y. qué me;imporia da-corena/ sii permanezeq ‘fiel Q.

Isx. Y pensais vos, que los. gr ¢s.Y. el pueblo, os de.
Isa: Hablad; qué es:preciso hacer? | -+ obot supoie 11 fapan ﬂumeler-Fr;iﬁtiﬁ@;h&rﬁgﬂﬁ%ﬁ’tﬂ'efl tan abomi-
ARBN: Ya.econdceis auestros proyectos,! y-el:peligro queos nableZ.. B '

: g BB R A G R e b Sk dad bt I
Uts. A i vez, soh u_i"é;, *?s faﬂ"é;j’ﬂ ;;mfen‘l!aﬂlu.. 4

Isa. Ya sé que no habeis escaseado ni el oro ni las pri-
~ -slonés paracolocarsdeste desgraerado paistbajorel:

. de hierro que le oprime!.. S¢S tdsidrandes dellrel: !
; no, vendidos P“F.iﬂtﬁfﬁ'%;ﬁii?ﬁmﬁ%)gi;m el tormento,

‘amenaza;. fieles: servidores os aguarddn; este esiel ins-
~dante de huir, y reanirnos a-ellos;- estais/pronta’ §/se-
-ﬂg@if[ﬂﬂﬁiﬂ a9l om0l Torey s0i(E o \PEILE 615

Isa. Seguiros? Si , 08 seguiré;odesde fel ! fonds de bu
Lumbai es i esposo:quien-me o ordena! = Diegomismo/ |
€s, é.‘fﬂﬂ.!‘ﬂﬂrﬁiﬂ:ﬁu&m'ﬂ&ﬂinfjﬂ?ﬁiﬂii;ﬂ&!ﬂaﬂﬂnbﬁb ! T

ARN. Dios:sealoado! (en el momentoide-salir’ se presen--

-

- tiemblan en vuéélij”;i__ﬂ{és’ﬁﬂniq:‘_ vlocado muy lejos de
~ v0s para poderos afrancar 'lﬁ‘lﬁﬁéﬁa’t‘f; Yy enganado por

ta U{Tfﬂﬂ.. G OERONT A, 0TIns Jihiaat 12 i) TRLH TﬂESlrﬂsf"pérﬁﬂﬁﬂ'“Hlfhﬂgﬂﬁ‘;':%lﬁpﬁﬁblﬁffhfi ﬂlﬁgﬁﬂﬂ“ﬁ"
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6 Elimilagro de-las: rosas.
|- 4 la presencia de todo el mundo, armados con espada

Bﬁﬂﬁ‘ﬂﬁ;yduda* dﬁl]]i; de :fﬁiiiiQHﬂ fui_; EEWr&}&% hiie“-
hechora mas leal y desinteresadal.. Pero si vuestros

partidarios me rechazan; si me-arrojan de mi_palacio, |

los mios se levantarin para defenderme... ¥ sabels

~ quiénes son?.. Mis pobres, si, mis pobres;, que
; spolvidardn nuncal.. Ese esmi pueblo; el jpueblo que
-i.madaha:de:esperar de ,vuestros esfuerzos, (o .bace
.\ Walclendd sussaberanalia oo i oo opiden wnab |
ULk, Vuestros pobres, sedota; siendo: esposa «del conde

Ulrico, os bendeciran aun; condenada por.el;i ante 48U

autoridad se:inclinaran; gomo bumildes escla yos-delos
., 1-florines que deja caersobre elloslaiiob or coifl an
;!%ﬂ@&‘tﬂa hombre, :hasta ¢alumnia eldnfortunio yda mis
l L@E!ﬂ' (11373 e R T P ] LA e i

v st R gipoiE PRaGhHE Ul s CelMad - i

‘Usk..No tal; deheis, poriel-contrario, hacerjusticia &:mi
sufrangueza, Pero acabgmos;isk esps:miserables i0s san
i masfieles deloique ;m_.crﬂﬂ-,,.-ﬂpr&ndi:r_ﬁn-:-i:iiﬂnr_a pronto,
-+ palidos de tereor; €Omo sy facostumbro;a;castigar;
y ni:pno solo, estad segura, se atreveraa;alzarlacvoz
para defenderosl«i Por, tillima; ez sehora;. 08 .dignais
Jraceptarn Ml panod. o Gl paatipalite. 0%
Isa. Nuncal.. /A vuestna vez,.

|

! L IR o
it AR A i i e w TS

A A

e Dlrico, conservad en

la memoria mis Gltimas pala ras!.. Ya la desespera-
cion habia llegado 4 abatirme:-esta maiana, los con=
despers

suelos de algunos amigos fieles, consiguieron
““tar mi valor; pero al veros y escucharos, CONozco
que renace en mi '
ks ﬁ[ﬂﬁiﬁfé-ﬁ V08, conde, que me -bapbeis ¢ hecho) (menos
indigna de las misericordias celestes;:acepto.
-te inomenlo. la.lucha, segura: de; que habré en i
....mas redigpacion.y . pac ' perfidia’y
ceueldad!. v i i A NSO R ATNA0D BREE
ULg. Muy bien , seniora ; y pues tales 'son:xuesiros
seos, van 4 ser. escrupnlosamente cumplidos.. A dios,
..sefioral (va. @ salir-y Arnoldo le deliengs) . 1.0 0.
ARN,: No saldreis de; aquis sin; haberme escughadio an-
$€Sieess ‘Behimicisd
Utr. Insolente! ' | O]

An¥. Me escucharés,

encia, | que 'en 1¥os.

[ e L]
Lk Bl

=

N

-.tr'; --.'l. :

& pesar tuyo.... Con.que es deeir,
. gue quieres arrojat de sus castillos y de gus-pueblos,
como 4 una mujer perdida, 4 la esposa de tu sefior?
A a hija de reyes;la madre, & Javinda desolad alli
Td, que deberias ser el primero en’honrarla-y servir-
_da..:propalas tantas infamias, tantos ultrages:porque
. rehusa -ty mano?. Y osas llamarte caballero ;a5 que
sinsultas-a ja ,de Jos: muertos wyo la

vez las. cenizas

_santa: magestad deuna frente coronada? T4, el espalia- |

dorde Ja;wiuda.y-del huerfapo?
~ironols.. Caballero tu?..

-

no eres mas qué un vasallo traidor, y:iueonducta des-

leal y cobarde, reclama la justicia;de dos homibres, iy |
90t Isa. Qué pedis a

13%115&.!.15{!.:!:1#:!Jiﬁl%!_ca-.-..e—; s gioah GUD (6IES 6.
ULR. Arnolde, desgraciado de o)
ARy, Ohl ya séalo que meespongo, POrquete:conozco
.. hage mucho- Liempo: ‘Te conozco,odesde el diaen que
. por; primera; vez Pisé este palaciv, guiado:por; la: ven-
- ganza y: por; las wstigaciones. del:infame: Mragata,tu
. digno compligels., Era aithé quien yo.debia: dirigir
. mi panal; & Ui, que hiciste. subiria mi padre las gra-
das del cadalse! = ROINAE .’,_.-':1.;-;_:{} B
Isa. Arnoldo, conteneos!: ... "B 4 o
Aﬂﬂ_’if'ﬂﬂr senora , dﬁ]ﬂd me _ } 0 _
_ bar. asi, Escucha bien,, conde Ulrico ;-circola aunspor
Aus:venas un resto de noble, sangre?:Si: es asi,n

.1 combate decida entre los dosl... Yo defenderé los de= |

rechos de la duquesa, tu brazo sostendrd: tus prelen-

tensiones. =< Bs el juicio de Diog el que te:propongo.’

-eres. el tltimo :de’los cobar-

.. Ven, sigueme ;y; si.00 ) ;
de este palacio, en-pleno dia,

des, fuera de los mouros

pecho, Ja fierzacsy,  Ja energw, |

desde

dex |

No,.degradado. de lamghleza; |

_:lla!.,;;.,--_.-i; s 0D VA |

gqn{;luin < e&tﬂ ﬁ{hdﬂhﬁfﬂﬂﬂha;
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3 0 hacha, _cnmbalirému_i sin ‘éscudo ni cota de malla,
| .-.¥.¢l yencido no_debe esperar .gracia, ni, perdon; -del
12 vemtedorl e’ iinith - o g _

L N

! 1 ; . R .; Juy . % gk ;.-,’;."_3. ‘:, '.-. o 'T;':"lh .
nome | Urr. Arnoldo, vas 4 conocer mi respuesta a tan Inso-

| -.ilente desafio. . Encuanto 4 vos, sefora; os felicito por
el entusiasmo. conque os .defiende tan: gallardo caba-
+ Merol..; Siento. finicamente ji\que  Yuestro esposo.no
. \pueda airle;; y - darle gracias porfavoritan singular ...
ABN; (muy drnitado y. tirando.d. medias\de s espada. )
*-r‘IM!ﬁ.ﬂrahlﬂ.!ﬁ.- ooV Spreidnn 1 oleedsonig il <avell
Isa: Deteneost. o colu it 2oz dobiel o geoh sion
Usr.;Hola, gaardias, 4 mils.. - (aparecen; Draguta y c!l-
- qunos soldaios 5 -Ulrico habla:bajo.) -1 - i diton
Dsa. Y ibien; dehe morir agui®uc. - a0 onotoRe s
Ui No;:las caballerosque regresaron con ék dePales-
1./tinanDs Ppedirian cuenta, y:pet ahora nolme CONVIENE
- nexasperarles; pero escuchasi(le habla:bajo.)> '« ot
Amrn: Al $enorals ¥ habré de dejaros enspeder de ese
ndnstoua?: so saaliatush sy BRGIol i oYt Ju
Fsaw Missitioses-este todavia;; Dios meprotejeral ' <+
Urr: Meshas entendido? ({Uirico-haceund sena @ Dra-
guta, y este se.marcha.) -Menos severo:'de lo:que:de-
faltaljicuya-causa conoz=

i b

¥ i_ ey
| !."_:1 e

|

- sbiera, perdono en:parle una
i  co perfectamente... :
AgN: Qué quereis decit? i 0 p |

i
[

Duw: Que:consiento en evitaros el castigogiguraso.que
b PReNenBidi1SE ..., sl uh 8. otnwicuilnn Tsarianoy

P cepe e g PR RS AR o= [oF pedy. ]
| ArN. Desprecio tu piedad, la cual no imploro.iio: i
Ug. :Acompanadode esa \escoltar, ¥as enieste momento
| 4 salir de la ciudad; 'y:si mananaa:1& tarde: o5 encuens
- iotran musgentes en el térpitoriode Turingia, desgras
ﬁiﬂdﬂ de vos!loii - i enon :-_'Lj-,'- webiitadd s .
ARN. Me haras matar, noes gierlo?s -« v 00 10w
I ULs. Si, y todo el mundo sabra, que hace Liempo; la
. -noble Isabel; bajo uridisfraz; iba todos:los-diasa ver
. en secreto, alhijo.de’Wolfran ; & la cabana de:sa Ina-

T N = L R 7
e B | T '1-:5.'.‘;.':-1 {_; ™ THERY .‘!.__.,

.—l". ” -
B £
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o i el W)

Isa. Jesus! Jesusinit vecesli:i Esechombre esiun maGns-
5 trﬂﬂ!- : ;f-‘-:;.,-::.i. N L TR B .f.:_‘r' t
Uir. Se;sabra tambien,que:el'enemig o, mortaldelprin~
cipe, delenidoser su crimen de regicida, fingid wnare
. . arepentimiento ique no: sentias, cparas ocaltar mejor L
- pasion que Je devorabas diré ademas, y se e Creerd,
.que acomipafraste:al Dague a Palestina, para-asegurar
| .mejor:su pérdida;y cuando a:to regreso: ledpresen=
. 1aste.al gefe-del: Estado, tusinsensato amorte hacon-~
. ducido solo y misterioso, al Jado.de élla ;' donde te he
-. SUI"PI‘Eﬂdid\u@. £ gl S T o 6y FEI XTI |
- Arn. Calla, calla, miserablél.. Matame, pero respetd la
virtud mas pural <5 3ch Fy5i0 L0 .
ése hombre, Arnoldo?.... No vels que
' todas sus amenazas, estén cumplidas de anlerano?
BTN At el Do atiins U ARt
Isa. Alejaos, Arnoldo; procurad salir de este palacio,
. 1enel quessolose respia-el aliento.del crimen, Debets
| L oylvie, para que up;dia’alesliguels (su- afamiaLy: mis:

e

=
;-_:.I iy

'. ‘}mmlﬂﬂfﬁi VBIGSHEOIR AL 83008 BFi8. 08 SU] ety
_Arn! Lo exigisysefiora; 'y obedezcols «Perogolo B vosle
. Salgo de este palacio’, pero no esijais ‘masde mi.- Eo
cuanto a ti, Ulrico , no Lg goces aun en la satisfaccion
~del triunfo. A pesar de tus amenazas, que desprecio;
' . .&.despecho‘de :tuspoder;: que desafio.,: ine volveras @
 ver, pérfido,.mas.prentude 1o que puedes imaginar-
¢ te,..(vase.) - o
Urg. 'Vé, inscnsalo! prontorde lo que
: Iprbﬁum%}-;?ﬁuﬁ;sérﬁs? temible para- Badies 00 caainliLl
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sl b oy in obESCENA N hamoy | sdand o
ULnico; Dibaeures) Jeronosn, Jucono!, Seiores juetes,

Drao Monsesior; Tas diputaciones de ilos nobles y ‘de:los
-r€indadanos;; esperan viestras Grdenes.. e 9 it
ULeiQue entren: (se dirigeal -trons:;’ entran (0dos y
- vanicolocdndose en 'la escena, “sequn’ cOMO esténilos
bersonages que seencueniran en elial) Escachad’to-
dos... La princesa de Turingia queda desde ‘este ins-
tante despojada de todos sus titulos y derechos; serd
arrojada del palacio'y-de todassus dependencias; queda
prohibido 4 todocelimundo ; siti‘éscepeion' de clase ni
condicion, y bajo -pena de muerte:; ‘dacla: 0l _pannl
caguay, ni asilo. En‘este momento sera despojadatde
todas:las insignias: de:'su dignidad;’ haciéndola salir
para siempre’de la residencia de Eisenae! (dos oficia-
les se dcercan respeluosamente -1 sabel y la despojan
del manto y la corona que deposilan en una Igu_ndn;;m_
que lrae uni page. Isabel queda con loca y thnica sens

-vtilla. Las:damas:se'arvojan d. sus piés llorandod; mur:

“=mullos de descontenlo enlre el pueblo.y. v ¢ .10
Jicv(Esto es: horrjble,’ nosotros nosdebemos consen -
lir.'....) ' Lainsesingd
Urk. Murmullos?.. El que se atreva-ascontrariarme ‘en

10 mas ‘'minimo; el querconlos 0jos mo - mas: prelenda
oponerse al cumplimiento de la ley... sera entregado
al . verdugoed; wion it 5l heh i) oinandisl b
Gur."Oh! ‘mi buena seforal (llorando; ‘todas las' damas
“‘arroditladas.) Perden! perdeon! .| sl o il
ULr.“Vosotras sois libres desde este: momento; pedeis
abandonar el palacio los mas breve posible; = ¢y
Gur. Oh! nosotras no la: abandonaremos!.;i: GAL P B
Topas Jamas!.: - sies chesm o oholor 9 ‘
Isa. Pobres dmigas
“el! valor!.

§ .
-

mias!.. Nolloreis:asi; e quitareis
- Heme ya ssinasiloy sin apoyo, 'sola - én el
mundo!.. | ' yremad bl
Magr:(apareciendo. con-el principe, y. abrazandola.) Sola
decis? Y este angel? e
Isa.Si; ven; hijo mie! Ven: A'mi s eorazont Ta do. ‘has
" querido; Dios mio; que tuvoluntad secumpla! Adies,
Ulrico. ...Eldia:deda espiacion legara paraili; Uem-
-“bla, malvado, porque sera. terrible! (seva acompana-
da de sus damas; los caballeros, los grandes y el pue-
-tblo abren paso,
“'wergucnza. Ulrico-durante el final de ‘esta: escena; ha
‘‘estado hablando d Draguta.)- i 2 tkgeciibianh

FIN DEL CUADRO CUARTO, "'
RO QUINTO. S b e i

UNA" ENCRUCISADA DE'LA VILLADE
[ o BISENAG L e R R

sert BBl RS L S 1) Alle  TRDE R OLR AT £ .":"‘.“_-'; ey |
Pais nevado. Al fondo, 4 la derécha; puerta de 1a cindad,
casas del siglo XHI en 'Alémania; En'medio delteatrd un
poste que se eleva sobre una gran piedra; 4 la 'derecha del
espectador, fachada de lacasa delvonet, con balcon; ban<
cos de:piedra enlas puertas de las casas.... . . g -

b an, ESCENA PRIMERA. = "~ 07

By 2ah r1r|:.'- 4o

~ Dragura /. IVONET, J EROBOAN; ,anbfm - :.Stffdadﬂiifi}'ﬁﬂ
e s acabane de fijarwnedicto.. Do

Daa. (al pueblo.), Estas son-las6rdenes del mu yoalte y
poderoso conde Ulrico, v uestro senor.y dueio,. Se fi-
janaqui, para que nadie alegue ignorancia. Desgraciado
de aquel que sea osado & prestar socorro alguno a

-

a1 el ""-'ﬂﬂﬁ. ) ji

como humillados bajo el ‘peso:de la

| Mag. Con que

=
o i
-J

‘Huangria’ o

R gae faeduquesaide Turingia: «(se vd condos solda-
i O F ot ylininah w fndt o i Tl B lat g

R e - r:-.- .*i_..: v Lt ;
[ it b o0 BSORNAss AL, out 20115

i 2intlae < ¥ ri RO DAS LN RS0 NERIB sl 5 20U 2
1 aai o 2oy aaac . IVONET, Y JRROBOAN. . 3

‘Evo. Pero que toda esta canallasea tan cobardel.. ' Aque
| © 'no hay minganaquectenga valor de arrancar ese bando,
y decir conmigo, en tono muy ‘fuerte;: (“bajande la

i ' Uipoz.) abajo el infame Ulrico? | 25tlani Y. A
‘JER. ‘Abajo; quién?.. o ons nad &4
fyo. Silencio!.. Silenciol.:: Impradente!..? »

& ¥ 4 = ¥

JER. Pues no decias:que era preciso gritar ‘muy ‘fuerte?
Ivo.Si; hombee, pero entre nosotros!s.. Pero“hablando
de todo un peco, sabeis que me tiene con cuidado la
‘vausencia' de'mi‘muger! Desde que 1a‘princesa: abando-
‘no-el castillo; arrojadade ék por el ‘infame Ulrico; que
'Dios confuuda, 'mi muger no ‘dejaide correr todoslos
-“'dias para averiguar dGnde la pobre duquesa habra podi-
- dorrefugiarse. s ‘Hasta ahora;; todv ha sido inatil.
Voces. (dentro.):Al leproso!.. :al leprosoli’ ¢ o
Ivo. Eh! quées eso? Qué sucede?..: Maldito paist'No
' puede: uno estar tranquilo ‘ni uncinstantel oo o

L3

f1 et

F L A -
st L at 'l S 1L L] "

gl 45 .r“--';:" IS ,JIESC‘ENA'JII;[*,ﬁ..“fI .,: si{=:;
pasal, | irvnteiamiar anlo i dneten s oeeivis b st
IYONET, JiroBoAN, MiRta, GUrTs, Jicono'y vecinos.

| JER. Qué es eso; vecino?,.. w0 i
vo. Qué sé yo! Un igriterio espantoso; no hay medio de
+ hacerse ‘entender!.. -5l LBy, BITETO0
‘Voces. {dentro.) Al leprogot.. Al leprosot. o = -
Tonos: Alleproso! ‘Al leprosol.. (salen todos los veginos

de sus casas con herramientas,) 3 GHTIST-
J’ﬂﬂ-. ;.’U'ﬂfleprﬂsﬂ'! 2918489 'l=’ v B 11-"__' AP L LE N 258 (R
kvo. Puesno nos faltaba ‘mas que estol '~ < .70
Jea. La aparicion de ‘un

leproso, ‘es* siemipre 'de 'mal
aguero;es‘como sidijéramos; la‘'vanguardia dé alguna
| calamidad. | _ i
Ivo. El anuncio de la célera celeste! _
Jer. Venid, vecinos!:. Reunimonos 4 los qae le
{ . ‘Za; precisa
acMasl i sh 2 it : ; _ i
M4r: Deteneos! 'Cémo ‘teneis‘corazon para perseguir A
kit ESE:’_desgrﬂEiﬂdﬂ?' 5. (YIS ; S T “ Gle Tty £3 §
dur. Es'preciso. Qué dice la'ley? St an leproso se pre-
- Jusenta’en la ciudad, todos loshabitantos deben arma rse
| “-contra €l; arrojarfe de-los’ muros, 'y’ si-fuese’ preciso,
- matarle, si intenta resistir! Yo'g uiero dar'cumplimien-
. otoa laley seguidme) vecinos: (vase seguido de todos .)
1vo: Si, siy corred; lo qe.es por ‘mi ‘parte, me “quedo;
 ~-debocinterrogar & mi muger..; ' i ey 0
- Mar. Como,.te quedas? ' 7 o 25, EGOT
1vo. Claro esta; qué decias hace un momento?,. * |
permaneces tranquilo,; cuando ‘tal <vez
| --.:.puerdﬂgf-s.'a_l.va‘;r_;lajiuid_af de‘an 'hombre 4 quien se acosa
“.¢como a ‘bestia feroz? No has 0id6 con qué barbarie se
~trala alos leprosos?.. Carre, | vonet, marcha sin per-
i der un momento; arrdjate delante de las ‘armas que sc
‘dirijan contra ese desgraciado; suplica}''implora en su
. - favor, y una vez al menos, ‘en‘tu vida, trata ‘de hacer
~ upa buena accion! g ozinhies fab e
GUT. S, si; Maria dice la verdad!” 2105 11 :
Ivo.:¥o no sé por qué; pero ti me electrizas; me enta-
-+ stasmas! Voycorriendo!. . Adios, mugercita ‘mia, adios,
~ciaulty; no:diréis que no s ‘obede#co; mas si‘muero,
| - podeissestar convencidas de que hy sido: contra ‘toda
anivoluntad. (pase aasd ot sesunnh el o
‘Mar.cAdios, 'y sé prudente!., Pobre Inovet! Tiene buen
-~ corazon!'Nosouras yamos 4 preparar la colacion de es-
ta noghe, ML 0 e Ul ot san T 5H Bt a0d

i dan ca-
mente en-el zaguan tengo 'palos 'y horqui-
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Gey Y mnﬁaifg_{&ijff’ 'éii-fanhjf"a"—fu’:éri&E;éa?‘*%ﬁﬁliﬁﬂ&;éiﬁ@s'- Isa. Abrid, en numbrgﬁdei_;ia]d_!_‘_ FBIE S L
;. puesiras:pesquisas..” EHDIDNGS (2IRG 9 BSATEN T.Pll;‘n.“(@aiql_rpi]-_Per_ﬁ;fqm‘éq‘sq:s:?.-..1;--_'-_;'-_‘3--_- ity el o
‘M4Rr." Sijprinféro’ morir que’ igndrar su paradero por. “Jsa.Un pobre nino, y una infeliz ‘muger, quc se ‘mue-

]

raTs F

s liempo,'y ‘qué ha sido de nuestra ‘adorada sefora. 1 - . rén''de Hambre y de frio, °
goadd e DI e (L ALIDRSNE E LTI ; |

. ‘nino! Qué ‘quereis?

] J*.'-_:’-.:h"-.:"_f.',li- _;_‘.*' Hr --.'f: At timl .~i;. , FEH L : h: ‘ISA‘. Un%asih} pﬂr EStﬂ II'“':"::hE\‘1 iiifaadl 2L .?fr-.:-.' S Aty 119

santi pit wei0, SIBSCENARIN 22 oruel S ’ Jga. Un instante; veamos anle quién sois; ‘hay muchos .
' Qe (ydgamaundos, que 'sfe'.i-inlfl"‘f:idu'ceﬁ-'~"§ﬁ*la5 -casas, a-favor

“Arvanse. )" e ROMIIRI 7 | Fer (abriendo.) Una ‘muger'y un

Pl Dok
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Gur. Estaban armados!.s 7
[sA. Y qﬂﬂ mas? > LoRi¥l 138 5%
Mar. Apesar de nuestras supllcas... 5.

GUT, ﬂe‘ hestros esfuerzos.. 1
m & K¢abad! " (con ‘ansiedad.) *
Mg, Nos le han’ Fobado, 'sefror 54! .
IsA.*(ﬂﬂf‘l*ﬂﬂ rtm espa tﬁsn éie’dese’é era ~mn.3)mi1 mi iu-

‘ol Quié 0§ hian rdbad 4'mi hijo? ﬂ‘h" 36 f0°es pﬂsfﬂt’lg‘

He deb*i‘du rnlehde‘r mé’l“‘Vuﬁbtr‘as éqta“fé‘ludasf |
MAn:' Ofald! " SRR
Isx. Pero hahladmé.g

Jde?f Qipsitled
GuT. Begresﬁbﬂm‘oé Mﬁrm g 90

‘deberes para'con la’ pnbf iy
~ los sn'lti dos de Ulricd se hhn
Isa. Lcia ?Suld&dcrs dé”[}lru:.tﬂ.. ,
Mar. Si, senora; trdian orden'de ﬁpt}demrse& ‘pﬁesiru

‘i’&b‘?'
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bsgltcagl‘m ﬂd ﬁ‘uetlb compren-
de numfﬁhr los’ ﬁlllmﬂs
Matta ; ‘caandd’ de E‘rnﬂio
im_ ncfuc_rdt:i a_gui.,. B

|.|._'

iy

hijo..: Nosotras rehuisamos; 'nos resistimos 4 entregar-
16, "entonees ‘emplearon la violencia, Y A pesar’ “de
nuestros gritos, ‘de =ﬂilE'E.h‘ﬂ"5 es‘l’"u'ﬂi'zﬂé m:is lb arran-
‘caron'de’ lus brazos!s.” e
n“y dbsg‘éai:ia" Que".. 0s

{7}
1

Jsa. OhY infimia! B’esespﬁ‘i‘hbi‘n
o8 iabia confiado ‘mihijo, mi ‘esperanza, mi unica ale-
gria al'fresénter, i vida st mas que mivida L., 050 |

15
h*al:mat & e ﬁﬂ’ jue’'os le ru“ben"
gl% ?, Oh! 'si a iibiera estado
855 i B0 g aungue hiu-

m.u I'NG’, en lﬂllll} ue
‘tanto’ qne’ tna gota de

habia cuuﬁa‘d’ﬁ tadtr
-Misericordia! (con. de
agrii, 0o’ me” huhléi'?ztn
hiese ﬂ:‘; veinle, treipta, m
i ‘coraz hubiese’ laii‘dﬁ. .

S ngre hubiera corrido IS Venas... desl uzada,
| ‘*p15ulhﬂdn‘ or-elloy’; df: g\?r‘a‘d?; por s.u:r ii mas., mo-
ribunda... muertn ... Bj aun asi.podrian drln de
“'mis Brazos!. fﬁﬂru"q'de‘ﬂivu‘{ “Frabajo ml‘lul' Plﬂfdb
la fﬂIEHJ al’ Habf‘i Kius“?ﬁrais nd 018 madr s!..
'p ﬂﬁﬁ”cb nd erméf (se s:ahm i birantfu 3
| Nhﬂ. irad! (p ” mano Hevddi.) "
 Isi. S"éﬁﬁfe"" De ni hijo? " (Sob sct}!ﬂﬂm).
Mag Mia, scfiora; aunque. nh suy maﬂre, le he defen-

dlﬂb*ﬂnfilh i [o'fueéra.
1sa. (Horando. ) Perdoname, Marm Y lu lamblen, }Jutt‘aﬁ.,
_Oh! pero esto es hor IJrghle' m‘n lﬂ veis, es pal;a vol-
¥ *Hé*luéa”@uﬁ ‘edtrano’es ha %a sido’ i’n]us a con yos-
utras‘ Sufro tanlo!, Perd édme . Cdﬂ Tﬂdiuﬂﬁ!}ﬁ
lﬁiﬁ”* (fe Hageis s ndr (tra!‘ﬂ” ;
~ continua de rudﬂh{
l”r}iﬂéﬁ' io tanto te {ﬁ‘end’i a‘ra duq laq crnﬂfmenle
mecastig fled? He perdido, mi curqug i han arreba-
ih‘dn‘z‘l mi ‘e5poso, e suffido las tnf‘l;uras del hambre,
~del frio, y sin embargo, ni una queja ha salido de
mis labms, pero hoy, Senor, m abrumas con un peso
superior 4 mis. fuetzas 53 “de ﬁtadas'.. ]Jma mio,
vuélveme: . mihijolin i Jig :
Mag. Calmaos, senora, caimaas‘l

1
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Yopor guéel conde’ U‘lrm’u 5 ha abudémdu de mi
i Qﬂé pretende hicer con él? Cuales sun sus
proyectos?.. Es que un nifo. fe dq nﬁw&a‘? ues,
de haberle robado 80’ ‘corona ;) 1 lentat‘a malar n‘?‘...'-.
Oh! eso no ‘séri nifentras su’ tﬂi‘a el vivale. Y si ya lﬂ |
shubiesen muertd i E ri[unéé dﬂsﬂ'l"a{‘iddﬂ de éll,.
Volando, al p—hl’ﬂféiﬁ‘ IV o dwdme (:u*thuigr uuga
; Uu arma, un cuchillo... un punal*
MR (procurando conténerla.) Seﬁuraf.. .
O (apode‘mﬁﬂdsﬂ dé un cuchillo qué’ hay ﬁnc;ma d’a Ia
: Ulrico, desurncmdu de '..;Eh uf I:[‘l[ﬂf;ﬂ el |
| igue voy 4" Gometer; 10 56, “pero Dios no. pdede nundf:—'
“Aar & una‘madré qae deﬁende a %lr'hi_]&‘
?M,; R. B&Lene:ﬂslf-"-" 'y
{[51_,,. pejaduie! . (se dirige d la puartd de udelun.’,e ) Mi
h?u‘ Yo quiéru a’mi mhi]cr'* (el Leproso dparece con el

. wino e brazosiy'lo enirega’ d Usabel. ).
L6150 ‘Ahitletefiels; senorat?; ‘Llshbat u‘ri yri!q, ,y lﬂ
1 *estré;hh entré s'ué brazos! b 505. )
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ESCENA B o
boreLos -mismos I‘.ms. bty
Isi”khﬂMI hijn‘ Mi hi;d' en gi colmo de la’ u!agrzu Y
| iirandole r:mi enms;dsmo 3 es. el e es el! Pei*duna- |
e} Diés mid,’ por haber ﬂudadu de tif.. De tu mise-
- ricordia’t Eashgame, Senor, phru hﬂ en ml hlju Eu '
_'mi sola! paes tanto 1o mérezco. .
Lots. (Amor tigino {'sublitae!) S ik
Lsa ' (volviendose & ‘Luts:) Benﬂitu séais uueiramente,
. caballéroy habeis 'Hivuelto el “hijo a -sﬂ“iﬁadrfz,' Ben-
dito seals' Pero” por que esa mascara. continua en. . .
vaestro ruslrtﬁ Y Por‘qué if‘i:ultarrﬂé ‘las Tacciones. de!
salvador de mi hl]ﬂ que cunser\rana Elernamenle gras .
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vadas en mi corazon? Quféﬂ'aﬁis
Luts. M‘és tarde; pudré tal Vez demrusln..} Al pre::en‘-'
| te'es'‘nécesario que’ 08 a’bﬂridm’:é vos misma debels

parﬂi- de aqul il mﬂmenld purq,ue vuéétrus; enpmlg 5,
. que tambien 1o son mios, 0O tardaran ‘en legar. |
guen mis pasns... vienen persngulendume...
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Isa. {como, sorprendida.) Cielos! Esla vozt . .

AR. (descendiendo: rapidamente.) Senora..,. sefora,
~ muchos hombres armados se dirigen por este lado...
Qué hdcemoste. ) -\ \rn iiiian :
Luts, Ellos son.., mirad si os dec

U g o 93, 28¢
Isa. ] ;

|

LN

seialando la puerta.) Huir! Me fal-

0,

(vacilando y
lan las fuerzas!.. s o A R N G R e
Luis. Paradar tiempo a que podais escapar por enlire las
rainas, voy a salirles al ‘encuentro.; Aun tengo una
espadal.. Me arrojaré sobre ellos... .

-
{

i

o Aprq?echaf}SdE
los minutos que durara esta lucha. Ni un instante de.
retardo, senora; de lo contrario, hariais inGtil mi Sa-
crificio,., Marchad! (vase.), " ... i o

Iss.” Imposible!.. Imposible! Si apenas tengo fuerzas
_para sostenerme!.. Apos NRREESS

Mag. Valor, senora, valor!.. =
Gor. Haced un ultime esfuerzo! Yo
‘enmis brazos. (combate.). .. ..
IsA. Ois el ruido del combalte? Oh! Dios.:
a mi‘generoso defensor! /., 0T ST

Mar. y Gur. Venid! Venid! (en el momento de._ salir,
- Ulrico y soldados aparecen. Isabel s¢ apodera de su |
jo Y retrocede con espanto. Vase Maria y Guila.)

llevaré al principe
mio} :Protejed. |

hijo y [ |
Is'_jin.'Ah'!_ el _m_(_fln's__truﬂ_!.'

ch ESOENAT VS o
IsaBEL, Mar1a, ULricoy soldados. =
ULR. (en el dintel de la puerta.) Corred , pero seguid 4
ese hombre; muerto 6,vivo, esnecesario que sea mio.
(los soldados se algjan.) Llevaos 4 esas mugeres. ( se-

_fala @ Mavia y Guita.) . .. ... .. - |
Mag. Qué camulo de infortunios .. iy i A

ULR. (d sus pages.) Apoderaos de ese niiol.. . - .
Iss, Jamis! § amas pedran_arrancarmelo... desdichado
va a poner la mano sobre él... (blandien-

f e
5
e 1A T
L a

i

}

del que se atre

do el punal.)
ULr. Resistencia inttil !,.
mundo, os lo jaro
Jdemivolantade = o v o sailll Conagi
IsA. Alrévete i, si eres osado, ligre carnicero ; la leona
que€ guarda a sus cachorros, te espera altiva para des-
garrar con sus ufnas tu corazon envilecido. - .1 .
ULg. (Contengamonos.) Isabel , no/soy.4 vuestros, 0jos |
1145 que un Lraidor; pero me es preciso probar:a todo
€el'mundo ; lo injusta que sois conmigo.- He resuelto
Jue vuesiro hijo sea educado cerca de.mi, y: cuando -
llegue 4 Ia edad qne las leyes prescriben ; cenirle por
M1 mano la corona... He aqui la razon que me impul--
Sa a apoderarme de ese nino. |
Isa. Tus palabras ne me enganan... no_pueden engaiar-
me, Ulrico!.. Conoces que en mi desgracia , ‘€ste niio
es el anico consuelo que me resta; mi unica alegria,, y
lo que quieres es arrebalarmela tambien!.. Ya en Ly
poder, no le mataras de un solo golpe, sino que le
haras morir lentamente , “sin temor_ de _la justicia ni
la execracion  publica... ‘Haces bien en ocultar tus
unas, tigre, porque no tendras la presa que-apeteees.,
Estoy yo aqui; yo, que te lo disputo » Y que te desa-
fio, ‘miserable!., © - e T Ry
UL_E_'I._; ?"ﬂ resuelto que se campla mi voluntad , y se cum-

Isa. Esto es horrib

1),. Coded ), seora; nadic an-cl
» podra . oponerse al  camplimiento :

#
q i . -

L VT TR e s s

ULg. Sabeis quién es ese hombre que estaba, hace un
momento aqui, que arrancé vuesiro hijo del poder de
mis soldados, y que se batiG_como un desesperado
para impedirnos la entrada en este sitio? . -

]SL NU-:”. Sl R SRS S BT SR TR 3 MHEIJJ-;;“.

sitio?

i w o
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_.Otros.., Sed cle . Ul
£ ahr&za'qd'gs;ras"'::fydll_laﬁs,, me_arrastro

ULgr. Puesto

Hangri
F i

a

Ucr. Pues bien, ese hombre es el Leproso!
IsacUneleprosolis, o Ava s o iie DTRE R oy
Urr. Si;.y no sabeis que el contacto con cualquiera . de
esos miserables, se castiga con la-muerte?.. . . . .
Isa, La muerte!.. . - A I R
ULR. Con la muerte; y yo tengo el derecho de, darosla 4

-ambos, en esle instanté, en presencia del pueblo, sin
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Proceso ni juicio alguno. . ..,
Isa, Pero a ese hombre , yo nole conocia! . ..
ULr. No impora; es an lepruso., y ha tocado 4 vuestro
Iss. No veis qgue este nifio es inocente » Ulrico:, por
_piedad! Compadeceos de esta pobre -muger!.. Este
nino es tan j6ven, que no debé inspiraros temor algu-
no.., Si, nuestra presencia os incomoda , partiremos

lejos, muy lejos, donde ne oigais hablar.mas. de nos-

emente una vez , Ulrico!.. Ya lo veis,
raz | 4 rastro a vuestras plan-

. tasl,. La vida, concededme la vida de mi hijo!.,.. .

ULe. ( La desesperacion la presenla amis 0jos mas her-
mosa que nunca!) Si aceplals mi mano, 'vuestro hijo,

- 0w

vivird; sino, va a morir al instante...
Isa. Por piedad! ShE ‘
ULe. Herid.-(a los
N |

. - - |
e e o
o

| suyos; Isabel le deliene.) *
\: N0, deleneos ; consiento_en todo, os obedezco....
Uce. Firmad entonces. (presentdndola “un pergamino. )
ksa . Dadmelsl oot ianm b - N LA P
ULr. (Venci su resistencial) =, = ot 0
Ish. (en.el momento de firmar, s¢ detiene como inspira-
da, ) Dios mio, qué vértigo es el que’ se. a podera de
mi? Qué voz es esta que desde el fondo de mi cora-:
zon, me grita: Anatema! Es la sombra de . mi €sposo
que se levanta terrible y amenazadora! Si, alli esta....
me condena... reprueba tan odioso. sacrificiols.. No,
Ulrico, no,,. jamis seré tu ‘€spusa.... jamas!...  Dios
10 lo quiere! (arroja el pergamino lejos de si Ty
ULr. Isabel!.. (con voz terrible.) ks
Isa. Oh! que sucesor iba:a dar 4 mi;esposn
68 aun mas repugnante que tu figura!
_ te adio, te desprecio, me causas-horror! |
que lo has querido, sea ; Lu'dest
tu bijo van a cumplirse inmediatamente. Seguidme. .
(4 los soldados; se va y cierra la puerta ; durante la -
siguiente escena,,. se oye ruido sordo como deun, in-

gendio.) ESGENAV
IsiBeL y el Nlﬁa 3t

| L

.':l:'...'
X
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Vete, vete...
) ino y-el de

X i,

] | .l
.-_..‘.' . T

Iss. Qué iba 4 bacer, insensata!,. El amor 4 mi bijo es-
traviaba mi razon!.. Gracias, minoble €sposo, por ha- |
ber salido de la tumba para: recordarme mis, deberes, .
en el momento en que tha a sucumbir!.. 81, abando-
naremos esta vida de miseria y de sufrimientos, para

-~ reunirnos contigo en un mundo mejor. Pobre ingel
mio .. (por su hijo.) Cuando vengan . esos verdugos, -

me heriran 4 mi primero... que no 0iga sus, gritos, -
porque me quitarian el valor!.. He dispuesto de tu

. muerle; yo soy. la que: Le asesino, hijo mio ;. pero Lu,

. macido de noble sangre, hubieras  podido decirme un

dia: eprefcriste mi_yida a mi_deshonra!» Viuda del

noble Luis de Turingia, como pudiste degradarte has-. -

- 1a el punto de ser la esposa del infame Ulrico? Maldi-

‘tion sobre U, pues manchaste el casto lecho de tu  es=
Poso,,.y we legas la verguenza por herencia, (en este

| momenlo as llamas empiezan d dejarse ver. por. dodas

partes, y algunos trozos del muro y vigas, se desprenden

e cuando en..cuando de lodos, lados. Truenos y re:

lampagos lejanos, que se convierlen en una horrible

- tempestad. ). Qué yeo! Esas llamas! .. Sin dgda es la



6 BT milagre de. las rosas.

" muerte 4 que nos -condena ese monstruol.: Morir lens
-1 yamentelss Consamidosipor el fuego!.: Oh! no! (gol=:
““peando en la puerta.)Ulrico!... Ulricol.. ‘Bl veneno..:
“él puniali.. pero las Hamas, nol.. Ulricol.. Nadie res=
ponde ; v este. voraz incendio que abanzd pot instan<
tes\.. (cae de rodillas al lado de su hyjo.) Mira , hijo
mio, 1a muerte se aproxima, o0

. NiNo. Mama, tengo miedo .. silvame ! (abrazando a su

madre, y.queriendo oculiarse enlre sus ropas.) -

Isa. Salvarle yo, hijo mio! (con doloreso acento, ) Nues-
~ tra salvacion esla enel ctelo! (ruido de armas y com=
bate lejano.) Une tus_ manecitas, y:ponte de-rodillas
como Lu madre! (el nino lo hace,) Senor , cuando €n

" tu alta sabiduria permites que se consume Lan horro-

R Y

' reso. sacrificio , sera porque:es, justo! .+ Tu_yolunlad

santa reverenciafios y bendecimos!.. Recibe ‘con nues-
tras almas nuestros ultimos_volos, ¥ pueda ‘nuestra
 muerte, recibir de tu piedad la palma del martirio! . ,
'y parece defenderle con su

r

#

. (Isabel abraza & su hijo, y
cuerpo; en este momento, un

las senales de haber'sostenido una lucha terrible.)

. I | s 8 a : ’ ; ! : ""r , ; : ; | - . ; . ke fad
D_I_Ehﬂs;? %EEQ’- _-“-.;;,H __Spl‘d,_ dﬂihﬂﬂgﬂl‘ﬂﬁpﬂflﬂ bfﬂb_fhﬂ:_ { _acepto con _gus,lﬂ-ﬂﬂ castigo, sl eslo ha ad,le seryir. pa-

- garatiempelil: i iieen L eaun
Isa. Ah! bendito seais, Arnoldo; qu

" wmepazaba, he reunido aestos .valienles: «que me

‘acompanaron de Palestina, y-no titubeamos:un instan-
‘le-en volara wuestro socorro:; llegamos), y Ulricoy

-sussoldados nos salieron’ al: encuentro;; despues de un

. renido combate:, nos:dejaron libre el camapo; mas'no

dudo que acompaiados:de nuevas fuerzas , vendran

_:luego; para vengar el-ultrage que les’ habemos: hecho;

“venid, sefiora; veénid; aun cuento con amigos: fieles,
que perderan su vida en defensa vuestra, ;- . oit

Isa: Sus, mis valientes, a conguistar el trono. de mi hi=: 1

jou (la Uuvia: y -los Lruenos; conlinuan con mas fuer-

-\ za, d tiempo que dsabel ‘con el . nino . Arnoldo y 'los

_soldados -salen ‘por cdatbreshas) 8k sh D shnyt
' FIN DEL CUADRO SESTO. = '

by, EL CEMENTERIO DE LOS LEPROSOS.
_El teatro representa el antiguo ceménterio de la ciu-
dad, sitio terrible y sombrio, que alumbra apenas laopd-
caluna de inyierno, A la izquierda del espectador una
gran-roca, & cuyo pie se .abre una’ ancha y profunda
gruta, 4 la cual conduce un sendero que. principia por el
lado opuesto en una plataforma que domina 1a escena.
En'el fondo de la gruta se vé una limpara suspendida de
labéveda, encendida. A 1a derecha otras rocas cubiertas
‘de nieve, y drboles secos. Un poco, mas alla de las ;rocas;
- se eleva una altay 4ridacolina, en cuya;cresta se perci-
ben las ruinas:del castillo, Al piede esta colina.corre un.
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torrente, cuyas aguas estan tambien heladas. En varios

puntos de la escena, ¥ sin 6rden nisimetria, algunos se-

pulcros ruinosos y varias cruces ‘sobre ellos, Este ce-

ma_ﬁtariu-ﬁguraiﬁﬁmmﬁr la ciudad, la cual se deja ver en

lgnta'nanz'ajg[“funﬂa; piﬁ&ﬁedidﬁ‘-de un inmenso’ valle. Es-
trechos-y 4ridos senderos hacen ‘practicable la subida" a
la escena, por diversos lados. Sep SIEUER TRl T RUTag

._ 1ento horroroso, trueno se deja
escuchar & 10 lejos, y parte del muro de Ta izquierda’se |
desploma en pedazos, 'y aparecen’ por su sberiura Ar-
noldo y soldados hangaros’; con’ teas'encendidas y espa- |
da en mano, demostrando en su. aspecto y sus vestidos, |

1. gerable hogar donde reposar

Arn. Gracias, Dios mio, que nos habeis permilidﬂ_:lle-_- ;

_ ! : ¢ 'salvdis 4 mi hijui' |
AgN. Instruido:por Maria é Jsendra del peligro que. ‘05

L nene s R ESCENA PRIMERA.
Lurs, sentado sobre las ruinas de un sepulcro, siempre.
- HLHD 1 .conla carela puesla: LB b
Luts: Al fin me be salvado! Esta esla carcel a: que sc
... me destipa, por aquel compasivo sacerdole gue mecon-
. servd upa vida que aborrezco, libertandome del , po-
. der. del pueblo, que & porfia queria mi suplicio!.. Aun
.. se percibe el ruido del combale en la cindad vecina'. .
_Ellos se baten, y en.la lucha en que se juega mi: €0-
. Fona, niaun el .derecho Lengo  de: defenderla.... No
.me atrevo 4 reunir con los. intrépidos guerrcros que
 defienden la causa de. mi hijo, porque soy unb leproso,
6 lo que es lo:mismo, objeto. de reprobacion y de hor-

- yorl.. Dios:mio! Copqueno sera bastante lodo lo que

-

hasta ahora he sufr_i,du,aa_un;._qya,;dara_.culmﬂ',d”q _des-
.gvacias, lendré que morir en. esta carcel, de bambre y
de miseria! Si la enfermedad burrible que me devora
ha desfigurado ml rostro, sl hg'__‘debililac_l;} mi cuerpos;
o ba podida estinguir el.amar inmenso; que Isabel me
. ‘inspira! Isabell.. la he saivado dos veces; he salvado
4 mi hijo,sin_que su.corazon les haya advertido, que
\i-tan gran seryicio les venia de manas del.objeto -de su -
_.carinol.. Qué me queda ya en el mundo? Niun -mi-
i : mi_s_,.rﬂs,lnsl.l)iﬂs “mio!
- (arrodilldndose. ):Lejos de murmurar _por lo pasado;

__ra-aplacar tu colera divinal Acepto mis dolotes 'y su-
_ frimientos, como una justa espiacion por 10s pecados
.deml p‘ugblgl.(sg’i&ﬁnﬂ@ y escucha al fondo.) Aun
continua el combate, y.la campana no cesal.. E1 rui-
‘do de las armas se percibe cada vez mas cerca... Gic-
- los! quiénes. son es0s hombresque se aproximan?.. No
puedo distinguirlos... Ocultémonos. . |

(En tanto que Luis se dirige por.el sendero 4 ocultar:

‘seenla gruta,se ven varios hombres subir por el que cstd

y llegana lo alto dela escena, observando y mirando a
su alrededor, 0 interrogdndose misteriosamente, C€OMO
temerosos de unasorpresa. El primeroque llega es Dig-
guta, el cual trae una linterna, con la qué reconoce 1a

en el fordo; marchan con precaucion, uno tras ‘de. otro,

gscena, volviendo'luego & colocarse-en lo alto del:sende-

. 1o para-alumbrar & Ulrico, cuya vozdebe oirse,antes de

aparecer en laiescena.)

F

1 Luis m.:'u._f_l,b en la grula; Duracura, ULrico 'y seis solda-

' dos con lanzas Y hachas de combate. -

D Podeis sabir, monsenor; 0o bay nadie. .~
ULg. (dentro.) Maldito camino, crei que''no 1legabarmos .
2o GRea PRE TN, DRSNS S B G 5 DEHISIDI _

‘(Al llegar 410 alto del sendero, uno de los hombres -
que vienen tras de Ulrico, deja rodaruna pena,que cae
al torrente, haciendo un ruido espanteso; Ulrico se asus-

¥ i

't a momentineamente.) |

Uir. (tirando del punal.) Si tu pie vuelve 3 .comeler
semejante torpeza, te envioderocaen roca,; a reunirte
.én el fondo del abismo, con la pena.: Adelante. (dos
_ hombres van é colocarse de cenlinela en dos punlos
dislantes ‘que Dragula les indica. ) L
ULr. (llegando a la escena, Y acabando de bajar el sen-
_dero:) A la verdad, amigo Draguta, que este camino
debe ser tan escabroso como el de lavirtud. |
Dra. Asi lo creo. R T y
ULr. (observando y llamando su alencion.) Silencio!
" Me ba pareeido ver, cuando sublamos, gne una‘sum=
bra blanca cruzé répidamenle:ﬁn’uest_ru_ladu_.' R

Daa. Tal vez esunrayode la luna, que reflejaria su luz

3
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sobre los abeduhs. «« Pero, SE[I{‘JI', a pends puedo vol-.
ver de mi sorpresal..
prmm e Luis?

ULr. (Hﬂpuméndu{e ﬁ!anm.:) {}alla' Nu me cabe dﬂdﬂ. dod

- No murio en Turingia, como todo el mundo cree.

~ Yasabes qué Se intérpuso entré iiuestros combatiefi~
tes, cuarido mis Soldddos atacaron a los rebeldes que
cumanda Arnoldo; y que ¢iegos de: furor ambos cam-
pos; iban a destrozarle, débiendo su salvacion & los rue-
gos y autoridad del arzublspu Conrado, que se apode-
ro de su persond, deelarandola sarrrarda, y bajo la pro-
teccion de la Iglesia...
gos y amenazas... el arzobispo ha llégado a confesar-
me, que ellepraso que han conducido & estos Iugar&&..
¢s Luis de Tt uringia, mi odioso primo!

Dra. Y qué objeto puede tener, despues dE ia lerrlhle
enfermedad que arruina su persona?

Urr. Ninguno, masque el desau que IE acosa de yen-

garse de mi..."
Dra. Como habeis sahid{:ﬁ - Fak
ULt. “(sacando una limosnera.) Esta hmusnera, des-

prendida de su persona, contiene pergaminios y cartas
Yy quere-

de gran valor, que no dejan lugar & la duda, y
 velan su saﬂreta inteligencia con el arzobispo. Se la
encontr6 en el monasterio de santa Gadula un hom-
bre
el suceso del monasterio?... Qué otro hombre que um

~_esposo, un padre, se hublese atrevido 4 hacer armas

‘contra mi... a arrebatar a Isabely 4 su‘hijo de nues- |
| | Mag. Si, mi buena senura nﬂsutrasenlaremﬂs quemue- :

tras manos, y oponerse a nuestro paso?’

DrA. Pero ese hombre... ese amigo adicte de ‘monse- |
- Isl- A pesar.de los peligros que n0§ amenazan 'séparans- -

nor, siendo duéio de tal 5ﬂur&tﬂ pud:era uﬂmprnm-
ternos un dia. -

Urr. Asilo pensé, 'y el lal mumentn, hn:e lu que tirhu-

bieses  hecho en m lugar
DfiA. Le disteis muerte? L i
Urr. No; tnicamente 4 beber una cuba de ﬂqti:mmu viro
de Chipre, que por 16 visto sé lé indigesto, ‘pues a 1o
-pocas momentos era cadiver...
Daa. Y qué venimos a. hacer. aquﬁ‘
ULRr. Acaso no lo, presumes!..
Dra. (estremeciéndose.) JTotentariais!..

ULr: Veo.que erés/'muy torpe!l.. Apruvenhﬁndﬂ el Liem- -

- po en que descapsan mis soldados de las fatigas del
combate... de ese dudoso combate que ha de reno-

varse mafana... y cuyo éxito no puedo prever, pues.

sabes los pelfgros que nos cercan... he venido conti-
80, y esos_seis soldados que me son adictos & toda

prueba, a intentar y llevar a cabo un proyecto deses.

perado... Elleproso puede curar... 6 mas bien, ya esta

curado, segun eonfesion de Conrado... Quieres que
deun momento & otro, el espectro del duque 8¢ nos

presente,:; y arrancando de mi cabeza 'su corona...

me diga: (ﬁun mtancwn )i Infame uﬁurpador €sa o=

rona'es mial

DRra. Teneis razun, cumprendu lu que nos toca hacer... i i

(seialando d los sbldados.) Que ‘esos houibres. pmpa-
ren agui an nuevo sepulero. -
ULR (estrechando sits manos. ) Graems, Dragula me has
compréndido!
Dgra. Uno de ellos penetrara en Iﬂ grutﬂ q,ua alumhra
* esa lampara... y durante su suefo... =
ULs. (semtandae.) Si... alli... con un h‘aﬂhﬂ de armas. o
el golpe es mas séguro! j - .
Dra. Y entretanto los otros...
Ut ‘Basta; no perdainos tiempo. i ren e
(Draguta sube al fondo y habla bajo 4 los tres hom-
bres, d4ndoles sus instruccivnes; dos se'ponen a levantar
la losa de un sepulcro, dejdndole descubierto; en tanto

=

Sera mertu que el ierso sea el

|

Pues lneu gracias'a mis rue-

que nos es adiclo, y me la entregd. No recuerdas |

Los muertos'no habian' .

Isaﬁel de Hungria

._|!

| ULg. (¢ Draguta y los soldados.)

que el tefcero, armado de un hacha de combate, sube
-rapidamente por el sendero, y penetra en la gruta dénde
entr6 Luis. Ulrico, con los brazos cruzados, observa teda
esta escena, que deber ejecutarse con el mayor silencio
_y misterio. Dragula se aproxima al fondoy examina por
- todos iadﬂs, observando si alguien llega & intérrumpir-
fos; de pronto se oye un opaco ¥ prolongado silvido.)

Dtu (yendo al encueniro de Ylrico. ) lguten se acer-
. ¢sla senal convenida!
ULH (ubservandﬂ ) Si, por este ladn se sienten’ pasas... |
_ (corriendo haﬂid Iﬂ grula, g,l gﬂtauda en’ voz buja )
Détentg! - 2y
Dra.Yano es I.:empcp (cﬂmemendula) . -
Lurs. (demra donde s¢ oye ruido del combate:’
- ble... Asesing!...
gr#uwrrmle Y dei r uza‘a que hans un mmrpa gue cae
al agua.) | ;
Voz. (dentro.) Ay dé mif. - '
Uig. Si, tienes raimi (mn tervor.) Ya es tarde' |
Dga. Ya §o épr‘::immmf Sus pasos se sienten mas cerca!
Escondeos!,. Desgra-
ciado_de aquel que llegue a sorprendernos en este mo-
menln* (t‘}os soldades y. Drugum 56 ucu#am) b

ES‘CE NA; LH

th—os ¢ IsaBEL y Miris con una cesta con wundas por
uno de los senderos.

ULk. (abséruaﬁd& desde dondﬂ se m:ﬂu& ) (Sﬂ’fl dng mu-
geres.)

) Misera- _

ra de hambre; Dios nos ba coloeado en sa.- camino,

~donos del catpo de -Arnoldo, no he podide resistir al
deseo de socorfer 4 ese " infeliz, anatematizado: y olvi-
dado de todo el mundol.i: (rmmrmendﬂ {a escena y.
observando ). No esta aquil.:  Segun-las indicaciones
que nos ixzo lvonét, debe de estar en’aquella gruta.
Maa. Con tal de que 'nadie nos haya vistol. =
Isa. Iaposible, Maria! ¥ ‘4 estas horas, mucho merios!

- Urk.(Isabel!.. Tsabel aqm'.. (uun dtngria ) El infierno

me la envial.:) |

Isa. Td vasa quedarte aq.u:, yu llevaré algunﬂs alimen-
tos 4 ese infeliz; véamos sipor este lado nos observan..
- (e retiran:hdcia la 'derecha 'observando. En esta en~-

- trada ha de cambiarse lacesta'que havisto el publico,
por olra igual que contenga las rosas., haciéndose el

cambio con la mayor limpieza posible, y Sin que el es-
pectador se ﬂpqrntba de ello hasta su-liempo.) -

ULR (Lamando ap. G Draguia.) Dragula,.. volando!..
Es necesario jugar el Ludu por el Lodo; .que no le que-
de 4 estamuger esperanza alguna sobre la tierra... La
ermita de San Ricardo se. ‘halla 4 dos pasos.de aqai, en
el sendero de la- colina; alli tiene ‘oculto lsabel a'su

- hijo... lo sé p&ﬂ“&clamﬁntef.. ‘Corre...  'vuela..! asesi-

_nalo sin-piedad... sin compasion!.. Retinéte a A1 paso

con los soldados que vagan.por estos alrédedores, ¥ que
se presenten aqui mmﬁdmtamenlf:... Gurre, que l& le-

" liene? -

Dﬁi. Vulandﬂ mﬂﬂsenml (de&ﬂpﬂreue por. 6l fﬂnﬂﬂ.
En el momento en queé Isabel sube'el sendero gue cons
‘duce d la gruta, se oye un mapwu pbr ﬂqu&é iadu.)-

Voz. (dentro.) Ay! E: 2

Mar. Sénora, no habeis mt}ﬂ un ge‘mmm’

ULs. (Si, su dltim » suspiro!) -

Isa. (senalando la grula. ) Y ese gemido ha’ pa‘:‘tﬁ&b de
alli! Dios mio! Si habre llegado tarde!., *

Uik. (va d entrar, y Ulricola detiene.) Dénde vais?

 Isa. Ulrico aqui! (cage la cesta que irae Maria con las
prov munes, y la ﬂcuilu enlre sus ropas.) .

(estas p alabras son sequidas de un



Mar. (Qué va & ser de nosotrasl)
Isa. (Oht desesperacion!)

Urr. Venid,-amigos, venid. (llamando a s'us-.ﬁéulﬁdqdas*)
.- ESCENA 1V.
Los mismos, el _Akznbis;m CoNRADO, puebfa con hachas

encendidas, que penelran en la escena por distintos lados;
oA TR i galdados A Sl

Utr. Corred todos...-Acabo de sorprender 4 esta mu-

~ ger, trayende s_fucm'rus.al L.eproso; y en su consecuen-
cia, debe morir.. e el

Con. Cielos! Isabel!

Topos. La duguesa! 5 .

Isa. Dios mio, acdjame tu misericordia: .. £

"Uirr. La ley debe ser sagrada, nadie 0§ puede salvar.

Isa. Ley inicua y sangrienta, que deja morir_sin socor=
* rpos 4 un desgraciado! . : R

Urr. Llevadla!.. (¢ sus soldados, quevan a apoderarse
- de Isabel,) Uere LR i

 Con. Deteneos!.. _’Qué pracbas teneis de que esas 'mqge-_ _

res venian a suministrar socorros al Leproso?
" Urgr. Imposible seria negarlo ; = aun conserva la cesta,

oculta bajo los pliegues de su. manto; mirddla! (se
adelarita, y arranca con furor la cesta que lLiene Isa-

bel asida ; la €oge, destapa la servilleta, y vuelca su
contenido en medio de todos ; en vez de pan, bizcochos
elc., multitud -de vosas caen al suelo; asombro ge-
meral)ssein T _ 2]

Cox. Oh! justicia de Dios!.. (Isabel, Maria y Conrado
se arrodillan.) bl :

Uwr. El faror me ahoga! En vano podras escapar & mi

‘venganza; vienes en busca del Leproso, y el Leproso

ha dejado de existir!.. Sabes quién era? (con intencion

reconcentrada.) Luis de Turingia, el eruzado de Pales-
AT e _ _

Isa. Mi esposo ! Imposible., malvado ; esa es una nueva
impostural -

UrLr. Ven, y Lz convenceras de que no-miento... Sigue- .

‘me, y te haré ver su cadaver palpitante aun!.. (coge

d Isabel del brazo, y la.quiére arrasirar. d su pesar

“hdcia la gruta.) - - - S B
Luis. (por mas abajo de la

aun vivo, para castigar tus delitos! (le hiere.)

ULr: Ah! (cayendo; C_-'unruddﬁ'-, los soldados acuden al |

« socorro de Ulrico, el cual cae en.sus brazos.)
‘1sa. Esposo wio! (arrojandose en sus brazos.)
Areunos. El Leproso! (como queriendo huir.)
“Otros. Muera! (precipitandose hacia él.)
- Isa. Deteneos! (inlerponiéndose, asi como Conrado.)
-Con. Si, deteneos!...Por mi boca os habla Dios!.. El Le-
“proso no_existe! De rodillas ante vuestro principe!
- (tode el mundo sc arrodillu; Luts se quia la carela, y
deja ver su rostro matural como. en los aclos pri-
meros.) - . e e
ULg. (en la agonia.) Con quesois felices? Y yo... mue-

ro!l..“Oh! pero -mi prevision os hiere en lo que mas

I

6 Kl immgﬁn de. las. rosas.

19

amais!.. Afortunadamente no moriré sin venganzas...
vuestro hijo...- - |

[ Isa. (con ansiedad corriendo d ¢l.) Mi hijo? Qué quieres

.df"-ﬂil'?:.., . T ; . : i

ULg. (con lentitud, que hace mas penosa la ansiedad de
Luis ¢ Isabel.) Que... mi fiel... Draguta... cumplien-
do mis drdenes... lo ha... asesinado! '

Fopos. Ah! (con horror.)

Isa: No, corramos, aun sera tiempo!..

Luors. Malvado! (queriendo arrojarse sobre €l ; los otros
le contienen.) = . | -

ULR. Si... teneisrazon...'es tarde!

ESCENA ULTIMA.

" ARNOLDO & IVONET apareciendo en lo alto del sendero del

fondo, con el PRINCIPE en brazos, que (rae el prime-

.70, y el seqgundo un chuzo en la mano; soldados hungaros

y pueblo que coronan las alturas.

Ivo. Viva él principe, viva! (sorpresa general.)

Isa. (corriendo @ su encuentro, y cogiéndole de brazos de
~ Arnoldo.) Mi hijo! Mi hijo! Hijo de mi corazon!
_(ambos esposos le llenan de besos y caricias ; todos les
. rodean.) | |

‘ULR, Maldic'ipm'.,." Pero y Draguta... Draguta...
Ivo. Le he mandado al infierno, para que te preceda. El

. bravo Arnoldo; no ha querido deshonrar sus armas en
la sangre de un miserable ; me lo cedid, y yo, con el
chuzo... pif!.. (haciendo movimiento de herirlo.) En
fin, alguna vez habia de ser valiente, y la ocasion no
ha podido ser mas oportuna. ' |

Usr. Ah! (muere.)

'ARN. Soldados, viva Isabel de Hungrial.. viva el pl;iﬂﬂipel

Luis!
Tobpos. Viva!

Isa. Gloria & Dios, hijos mios! A él se lo debemos tado! .
(todos se arrodillan.) - |

- FIN DEL DRAMA.
| MADRID, 1859.
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
- Cﬂ!lﬂ del Du'qﬁe‘ de Alba , mi;m; 13 1
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